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USLOVI ZA SPORAZUM

Evropska diplomacija je aklivno i ener-
giéno na posh. iznalazenja formula i instru-
menata sa olbezbjedjenje
Jedan slofeni sistem palilova (Istoéni, Podu-
navski) i konvencija (pomorska, vazduho-
plovna itd.) ima u tu svrhu posluZiii kao
baza jednoj organizacij: driava, na delu
koje bi stajale Francuska, Ilalija, Mala
Antanta, drZave Balkanskog sporazuma, So-
vietska Rusija, a kojima bi pristupile i
ostale driave.

U evom sklopu svakako da je jedno od
najvainijih, najdelilatnijih i najie3ih pilanjo
odnos izmedju Jugoslavije i Iialije.

Dogadadnji odnosi izmedju ove dvije dr-
Zave mnisu bili najbolji, dapace, vife pula
poslije rata bili su prilifno zategnuti. Glav-
ni razlog tome je bilo nepovoljno raspolo-
Zenjo sa strane talijanske jaynosti i — moZe
se reéi — svih politickih krugova lalijan-
skih protiv nove drZavne ivorevine JuZnih
Slovena. To neraspolofenje postoji ne samo
otlad je Jugoslavija stvorena, nego je po-
stojalo veé mnogo ranije.

Talijanslki ministar spolinih  poslova
Sonnino svojim telegramom od 21 marla
1915 ., upudéenim talijanskim ambasadori-
ma u Londonu, Parizu i Pelrogradu, kaZe:
»Italija bi vierojatno mogla postiéi veéi dio
svojih nacionalnih aspiracija jednom obié-
nom obavezom da ¢e zadrZali neutralnost, a
da se ne izlaZe sirasrom riziku i &tetama
iednog rala, ali ne bi vredilo da se upudla
u rat da so oslobodimo prepoteninog au-
strijskog gospodstva na Jadranu, kad bismo
morali odmah poslije toga pasti u isti stav
inferiornosti i stalne opasnosti prema sa-
vezn mlodih i ambicioznih jugoslovenskih
driaras. Kad govori o »slavu inferiornostis
Sonnino misli na stratedko preimuéstvo nase
1stoéne jadranske obale nad ialijanskom
zapadnom. za koju Talijani smairaju, da je
w stalnoj opasnosti od nafe. A kad govori
o ssavezn miladih jugoslovenskih drZavas,
snati, da nije racunao da ée se stvoriti jed-
na iedinstvena drzava Jugoslavija, nego da
o e se-poslije rvale. stvoriti vide vjugoslovens
skih drZavica pored Srbije i Crne Gore jo¥
i Hreatska, moida i Slovenacka itd., koje
bi medinsobno bile povezane u jedan savez.

Ovo stanovitte Sonnina, koje je prema
tome bilo zvaniéno stanovidle talijanske
vlade § koje su zastupali u svojoj agilnoj
propagandi za vrijeme rala talijanski ire-
dentiste iz ondasnjil austrijskih provingija,
i lroje je tako postalo stanoviste cjelokupnog
talijanslcg naroda, odriava se u cijeloj ta-
lijanskoj javnosti, osobito dtampi, ali stalno
i w iziavama i postupcima talijanske viade.
Citiram joi jedan tetegram minisira Sonnina
ambasadoru Macchi di Cellere, u kojemu
ieure: =taliyi je meophodno polrebno sira-
teélo gospodsivo nad Jadranom iz razloga
legitimne odbrane i uslijed poznate 1lopo-
grafske rvazlilke obih jadranskih obala...
Za Italijn ie gospodarsivo nad Jadranom
Pitanje Zivola i smrii<

Italiia je prema tome. i zvanitna i ne-
Zpgnifna, veé za rvrijeme raia zauzela od-
luéno protivan stav protiv nastajuée Jugo-
slavije. Na Krfu je 1917 g., lad se je siva-
rao lrfski palet, izsmedju pretstavnika srpske
vlade i jugoslovenskog odbora. jedan tali-
janski driavnik. koji danas Zivi u emigra-
ciji i koii danas va% za prisnog prijatelja
nade drigve i nade nacije, r¢kao tadanjem
srpskom regentn Alelesandru w privatnom
razgovoru: »Znajle. Visolanstro, da (e Ita-
lija Srbiju i za vrijeme raia, @ na mirovnof
konferenciii stesrdno potpomoti, ali jednu
eventualnu Jugoslaviju, kao §lo su ju na-
wmila gospoda jugoslovenskog odbora, mne
samo $lo nede nikada podupirali, nego Ge

svim silama nastupafi proliv  njezinog
oslvarenju.« .
Kad se ovo sna — a osim ovoga 3lo

sam ovdje citivap ovo polvrdjuje cijela .ifzh’—
ianska stampa iz vremena rala, kao i cijela
takcozvana ratna lileratura koja je izasla u
laliji — onda je lako razumljivo da je Ila-
lija odmeh poslije rata, weé na mirovnoi
loonferenciji, pa i poslije toga, sve do zad-
njeg vremena zauzimola neprijateljski stav
protiv Jugoslarije i nastojala da koh_l_m
moZe omele u pocetku stvaranje Jugoslavije,
a poslije toga proces mjezine unuirainje
Lonsolidacije. s s,
Medjutim, stanoviste Ilalije, koje je, kao
§to relcoh. na temelju jedne pogreine propa-
gande posialp stanovisie talijanskog Tt_aron‘a:,
da je Jugoslavija naravni i najopasniji_pro-
tinik Ilalije, sasvim je pogreino. U Jugo-
slaviji, ¢im je ona poslije rala stvorena,
niko nije mi mislio na neko neprijateljstvo
protiv Italije. Sta vide, Srbija je vidila u
Italiji svoju rainu saveznicu i to mspo!q—
Zonje je i kod precana poslije rata _parah-
ziralo ono meraspoloZenje protiv Ialije, loje
je i u kolilko za vrijeme rala protiv nje po-
stojale, kao DbivSe protivnice ‘Aus!r:'je.__ Da_
se [falija nije pojavila u Jm!r‘;.::.':of Kr:_rjmi i
Dalmaciji, ili — u koliko je to bilo u
okviru po londonskom  pakiu predvidjene
okupacione linije — da je barem iu sa na-
&im elementom korekino postupala, aimos-
fera je onda u Jugoslaviji bila takova, da
ie zaista moglo doéi do prijateljskih odnose

ugroZenog mira.

Dodina VI1. Broj 35.

Gorica, avgusta 1935. (Agis). —
Poroéali smo %Ze, da spremljajo zlasti v
Gorici, nase fante, ki odhajajo na abe-
sinsko fronto, vedno velike mnozine lju-
di, ker se to cesto dogaja, so s€ nasa
poro¢ila navadnc krizala in ni bilo v
vsem popolnega in jasnega vpogleda.
Zato hotemo danes podati na kratko
poroéilo o dogodkih ki so se razvijali ob
odhodu najveéje skupine slovenskih
fantov iz goriSke okolice,

Ta dogodek, ki se je razvil v pravo
manifestacijo in ki je globoko odjeknil
med ljudstvom, bo-ostal zlasti oblastem
glasen memento.

Takoj v zacetku moramo povdariti
Se vedno izredno in veliko nenaklonje-
nost ter Sovinizem faSistiéne organiza-
cije napram naSim ljudem. Zlasti fasi-
sti, ne tako vojaki in ostala policija so
namreé¢ skusali na najbolj brutalen na-
¢in motiti naSe ljudi ob poslavljanju,
To dejstvo je vzbudilo med samimi pri-
seljenimi Italijani precej ogoréenja in
je imelo tudi posledice, ker, kakor pra-
vijo poroéila, so ubili Italijani sami pri
javnem vrtu v Gorici par dni po tej
manifestaciji enega faSista in enega ra-
nili . Ker oblasti o tem molée, nismo
mogli kontrolirati do sedaj tega poro-
¢ila, vendar upamo, da bomo lahko Vv
kratkem toéno poroéali ali odgovarja to
resnici all ne.

Kakor smo v zafetku omenili se je
ob slovesu 11. letnika v Gorici razvila
prava manifestacija. Slovenska godba iz
okolice je na c¢elu ogromne povorke
spremljala fante do Gorice. Iz vseh va-
si iz okolice in gora se je zbralo okoli
500 do 600 nabornikov. 8li so: skozi
Volgjo drago, St. Peter in po cesti so se

madini. Do &t. Petra je vsa povorka
tela Ze nad 3000 ljudi. Od tu se je raz-
vijala z godbo na éelu, ki je igrala do-
made Koraénice in ob prepevanju do-
macih pesmi do Podturna. Vsa ta mno-
Zica je ustavila ves promet. :
Pri Podturnu jim je priSlo nasproti
ve§ avtomobilov goriskega faSja, v ka-
terih so bili miliéniki in pa tajnik go-
riSke policije. Sofer prvega avtomobila,
ki je znan pretepaé, je napadel takoj
enega iz godbe in mu razbil godalo. To-

izmedju obje drZave. NeraspoloZenje u Ju-
goslaviji protiv Italije nastupilo je kao
reakcija protiv talijanskih zahtjera na $lelu
jugoslavenslke nacionalne terilorije i njenih
postupalia protiv nadeg elementa u {im pod-
ruéjima, kao i protiv ostvarenja i Jonsoli-
dacije Jugoslavije.

Da nije bilo i da nema 1ih protivnosti
izmedju obje drZave, mogla bi postojati naj-
ljepda harmonija, jer se osobito w elonom-
skom pogledu, a 1o je baza svakog Zivola,
uprave harmoniéno upolpunjavaju.

Da bi doslo do jednog konaénog i iraj-
nog sporazuma izmedju Jugoslavije i Italije,
morala bi, dakle, prije svega Italija uvidjeli
svoju osnovnu gresku, koja postoji u fome,
da ona pretpostavija, da je Jugoslavija njo-
zin naravni i najopasniji protivnik. dolk bi
w stvari moglo biti bas protivno istina. Ali
preduslov je, da ona ne ometa konsolidaciju
jugoslovenske drZave i njenog jedinstva. To
bi mogla i morala Ilalija u tolike vife da
uvidi, &o se je morala wvjeriti, da u svom
razornom radu proliv ostvarenja Jugoslavije
nije mogla uspieli, pa da ne moZe osujetiti
i lonaénu konsolidaciju nadih unutrainjih
prilika. Podupiranjem onih [altora i eleme-
nata, koji rade protiv mnade Ilonsolidacije,
moZe ovu samo zavuéi i komplikovali, a ni-
Lako raustavili. Primjera zalo w historiji
ima na prelele, a najrjecitiji dokaz nam
pruZa sama Italija. I bas s obzirom na hi-
storiju moderne Italife mora se reéi, da je
Iialija sa svojim dosadainjim radom, pro-
tipnim procesu nase unutrainje lonsolida-
cije, bila u apsoluinoj prolivnosti s histori-
jom talijanskog risorgimenta i sve do svjel-
skog rata, po éale i Mussolinijerog reZima,
koji je dovrfio duliovnu asimilaciju svih
Talijana uw okviru lalijanske drZave. Alko bi
Halija htjela ostati logitna i wjerna onim
nafelima, na lojima je sagradjemo mjeno
jedinstvo, one bi morala proces jugosloven-
ske Lonsolidacije i ujedinjenja pratiti sim-
palijom i svim svejim snagama poduprijefi.

Glavna sporna pilanja, loja posloje iz-
medju nas i Ilalije jesu: naie terilorijalne
aspiracije na podruéja koja politicli pripa-
daju Italifi, @ elnografsi i iz nuinih nacio-
nalnih i drianih potreba Jugoslavije namd,
lao i postupak Ilalije sa onim nadim t’{f‘-
menlom, koji fe aslao unular granica IIaI{Je—

Slo se {ide nadih teritorijalnil aspiraciia,

jasno ie, da fo pitanje ne moZe bili rijedeno
u okviru jednog obitnog sporazuma, koji
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Okoli 3000 ljudi spremlijalo siovenske fante ob siovesu - Stevilni incidenti

jint “pridruZzevali vedno tudl ostali doT;

da moral se je ves krvav umakniti. SMiren policisti, ki pa so

U Zagrebu, 31.

augusta 1935.

7z fasisti

tem napadom je prifel pretep in milié-
niki so se morali s svojimi luksuznimi
avtomobili kmalu umakniti in beZati.

Povorka je $la dalje. Malo dalje so
jih éakali karabinerji, po Stevilu okoli
40, ki so pa popolnoma drugace nasto-
pili proti ljudem. PomeSali so se med
fante in ljudi, ter mirili. Vendar pa
niso imell niéesar miriti, ker so nasi
ljudi popolnoma brez izzivanja in mirno
nadaljevali pot. Kapetan karabinerjev je
stopil pred godbo in tako so nadalje-
vali mirno pot do goriSkega korza.

Tu pa so bile vse ulice zastraZzene
po fadistih, ki so z izzivanjem zopet ho-
teli pretep. Slisalo se je vpitje »Dol s
s Slovencile, »Dol z izdajalcile itd. Nasi
se sprva na to niso ozirali in so dalje
prepevali domage pesmi ter skusall
mirno nadaljevati pot do kolodvora.
Vendar pa so se sem pa tja gruée med
seboj udarile éeprav fasisti niso imeli
pravega poguma, ker so se bali preveli-
ke mase.

Pred kolodvorom so &akali in stra-
#ili vojaki, ki pa niso delalli nikakega
nasilja. Pustill so na kolodvor le na-
bornike, ostali pa so se v manjSih sku-
pinah vracali, Med tem pa SO opazili
tablo, ki so jo nosili na &elu povorke in
ki je imela spredaj napis »Zivijo letnik
1911!¢ zadaj pa karikaturo opice, ki ka-
%e osle. To je razjarilo miliénike in po-
yzrocilo pretep, pri katerem je bilo ved
nevarno ranjenih. Se dolgo so se po-
znali krvavi sledovi od pretepa na cesti.

Radi pretepanja je bila cesta pred
sdistretto militarec skoro vsa Kkrvava.
Neki vi§jl oficir, ko je videl nezasliSno
pretepanje nedolznih fantov, je fasiste
prosil naj Ze vendar odnehajo, kar se-
wida niso storill.

Ena skupina, ki se je vracala domov
je &la po cesti pod Zelezniékim mostom
proti StandreZu in Mirnu., Pri Zeleznis-
kem mostu jo je &akala patrulja milié-
nikov, ki je ustavila prvega in ga pre-
tepla z bikovko. Ostali, ki so nato pri-
#li na pomo¢ pretepanemu, so patrulja
z lahko razgnali. &

V Mirnu jih je &akala druga patru-
lia, a ta se je Vv bojazni za svojo koZo
vmaknila in pustila fante pri miru,
Zveder so prisli na treh avtomobilih v
se kmalu brez

dilitiran
momentanom
poirebom

pretstavlja jedan diplomaiski alkt,
momentanim  raspoloZenjem,
internacionalnom siluacijom 4
momenta, u kojemu se sklapa.

Ali je zato jedna conditio sine qua non,
da Italija ovom prililkom promjeni svoj po-
stupale prema nafem Zivlju w Ialiji i dade
polrebne garancije da ée se tako promje-
njene polilike i pridrZavali. Nijo potrebno
opisivati postupal Italije sa nasim Zivljem
s druge strane granice i prikazivali nje-
govo danadnje. stanje, jer je i suvife po-
znato, da bi se moglo konstalovati da je taj
postupak: tako nepravedan da se moZa refi,
da se s nijednom manjinom u Evropi ne po-
stupa talo nepravedno kao sa nadim naro-
dom pod Italijom. Nema sumnje da fedan
veliki dio neraspoloZenja, koja u Jugoslaviji
postoje protiv Italije, treba pripisati bas
ovom posluplku Italije protiv naseg elementa.
Jedan veliki dio manifestacija protivf Italije,
u loliko ih je poslije rata bilo, imale su 1o
za povoed. Treba osim toga imati pred ofima
tinjenicu, da su ti postupci Italije prisilili
mnoge deseile hiljada Jugoslovena iz Julif-
ske Krajine da emigriraju i da se desetle
hiljada Jugoslovena danas nalaze po cije-
loj Jugoslaviji =aposleni kao radnici, se-
liaci, zanatlije, éinovnici intelelctualei, javni
radnici itd. Svekako da ono, §fo su oni do-
Zivjeli i pretrpjeli pod Italijom, ne moZe
ostaviti domafe, jugoslovenslo stanovniétvo
neosjetljivim za sudbinu svoje brade u su-
sjednoj drZari.

Alio se zbilia Zeli unesti novi duh u od-
nose izmedju dva naroda, jugoslovenski i
talijanski, mora se ulloniti ono &lo je fe
odnose mulilo, drugim rijeéima, alco Ilalija
ne bi promijenila svoj postupak prama na-
Sem Zivlju u svojim granicama i ako mu ne
bi omogudéila jedan snodljiv i dostojan Zivol,
svaki je sporazum memogué i svalki diplo-
matski alt, loji bi bio polpisan izmedju
pretstavnilea obih vlada, ostao bi mrivo
slovo, a stanje izmedju oba maroda ostalo
bi nepromijenjeno lao i do sada.

8to je majvainije pri tome, to jest da fa-
lijanska vlada treba da _polaZe ne samo do-
bru volju, nego da dade i polrebne garan-
cije, da ée s nasim Zivljem wu Ilaliji drule-
éije postupali nego dosada, U sporazumu,
loji ¢e biti skloplien izmedju pretstavnila
vlada, dakle u diplomatskom instrumeniu,
koji ée o tome govorili, mora na sraki na-

éin biti obuhvadena i ova garancija. Dosa-

Poiedini broj stoji dinara '1.50

e ™
Marudié, Milo#, Bidovec i Va-
lenéié dali su nu Bazovici svojeé
Zivote za slobodu.
A\ =

JULLISKE. KESIILE

U 11. LETNIKA

posla vrnill. Karabinjerji sami po va.
seh ne delajo velikih sitnosti in nasilja,
paé pa so razjarjeni faSisti.

Ker se vojaske oblasti boje od tedaj
nadaljnih sliénih dogodkov, so priceli
nabornike klicati posamié. Vendar pa to
popolnoma nié ne moti ljudi, da ne bi
teh fantov spremljali na kolodvor v
veéjih skupinah, Tako je n. pr. nabor-
nike 12. letnika iz St. Petra spremljalo
v Gorico okoli 100 fantov. Seveda je
prislo do pretepa z faSisti in tudidoza-
slisevanija.

Takl dogodki se vrste sedaj skoro
stalno in ni dneva, ko se podajajo fan-
tje v vojsko, da ne bi prislo do veéjih
ali manjsih incidentov. Do popolne jas-
nosti prihaja zdaj nasprotje med obe-
ma elementoma v Gorici, ki so ga to-
liko ¢asa skuSall prikrivati. Ni éudno,
da se ob takih prilikah nekako ponav-
lja zgodovina, ko se slisi po goriskih
ulicah spet prepevati znano pesem:
>... saj Gorlea je slovenska...c

SESTOGA SEPTEMBRA: BAZOVICA!

Priblizava se dan Sestoga septembra,
godiSnjica muéeniéke smrti MiloSa, Bi-
dovea, Marusiéa i Valenéiéa, kojisu pali
na Bazovici, streljani, osudjeni na smrt
od fasistifkog Specijalnog tribunala.

To je jedan od najernjih dana u hi-
storiji nasega naroda, koji Zivi u Julij-
skoj Krajini, a svakako najernji dan u
kronici naSega robovanja pod Ifalijom.
To je dan naSeg sjeéanja na one, Koji
su dali svoje Zivote zatodahise trage-
dija_jednog  naroda objavila Sitavom

etu, to je dan naie meditacije o ve-
Licini njihove krvave zrtve, meditacije,
koja donosi saznanje, da je sve ono sto
mi trpimo presitno prama onome Sto su
oni za nas pretfrpjeli.

j dan mora nasa emigracija u Ju-
goslaviji u ime ¢itave Julijske Kra-
jine da komemorira i da ga iskoristi za
sto zZivlju propagandu onih ideja, koje
su odvele mucenike od Bazovice na gu-
biliste svjesne Zrtve. Te ideje postaju
gel aktuelnije i one c¢e sigurno pobije-

iti.

dadnje iskusivo nas sili, da moramo od nade
vlade traZili da ona lo kod pregovora po-
stigne. Jer lijepe rijedi, koje su pale sa naj-
mjerodavnijeg mjesta — mislim na poznalu
izjavu talijanskog poslanika u Beogradu g.
Viole, datu u ime talijanskog pretsjednika
vlade — o odnosima izmedju Jugoslavije i
Iialije, ostale su lijepe rijeéi, dok éinjenice
govore sasvim drukéife. U Italiji su u po-
sljednje vrijems pisane knjige (Paolo Dri-
go: Claustra Provinciae, Nicola Pascazio:
Chi sono quesii Jugoslavi?) i komentari o
njima, koji dokazuju, da se u talijanskoj
javnosti u pogledu raspoloZenja prema
nama nidla nije promijenilo ni poslije onih
lijepih autoritativnih izjava. A postupak s
nasim Zivljem u Julijskoj Krajini? Samo
éitajte - glasilo =Saveza emigranata iz Julij-
ske Krajinee »Islrae, koje izlazi u Zagrebu
i koja vjerno registrira sve &to se tamo de-
fava, pa dete se uvjeriti da tamo ide sve po
starom.

Ako vlade, jugoslovenska i {ialijanska,
misle da je pod ovakim uslovima, da se
naime u postojedim prilikama nidla ne mi-
jenja, moguée sklapali sporazume i zavesti
u odnosima izmedju Jugoslavije i Italije
jedan novi duh prijateljsiva i dobroga su-
sjedstva, onda je lo sasvim pogresno. Istin-
ski ée se stvari mijenjati i poboljfati samo,
ako se otllone uzroci dosadadnjeg stanja, a
u prvom redu ako se Ilalija obaveZe u sa-
mom akiu o sporazumu, da ée nafemu Ziv-
lju pod Italijom dati barem minimum onih
nacionalnih prava, koja ée mu omoguéili je-
dan pristojan Zivot, ako to svoje obefanje
odmah privede u djelo i ako pru#i poirebne
garancije da ée pri tome i ostati.

Primjedbu, da su nadi sunarodnjaci pod
Italijom talijanski gradjani, da je prema
tome postupak sa njima jedna unuirainja
stvar Italije, u koje se druge vlade nemaju
uplitati, talijanskavlada, apoglavito njezin
def, ne smiju da prave, jer bi bili u protivnosti
sa svojim radom i svojim izjavama u ko-
liko se tife Talijana. Ne samo talijanska
javnost, me samo talijanske organizacije,
lcoje uZivaju i vladinu potporu, kao »Dante
Alighieriz i dr. nego i sama vlada i njen
def vode brigu o svima Talijanima bez ob-
zira na njihovo driavliansive i to su bez-
broj pula javno isticali. Tako je i prato,
jer je logiéno i odgovara naravi stvari. Al
ono $lo vrijedi za njih vrijedi i za nas.

DR, IVAN MARIJA COK.
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KAMPANJA ZA DALMACIJU NE PRE-
STAJE.

Triéanski iredentista arhitekt Ardunio
Berlam obiavliuie u »Piccolo della seras
od 22 o. mi. &lanak o Zadru, koga u mna-
slovu naziva »taliianskim cviietom Dalma-
cijee.

Mi Tr3¢ani stare garde, veli Berlam,
dugo smo Zivieli sa Dalmatincima i zbog
toga ih dobro poznajemo i volimo. PoSto
je iznio neke uspomene iz studentskog Zi-
vota Berlam prelazi na Svietski rat i spo-
minje pogibiju Rismonda, braée Kraljevié¢ i
drugih dalmatinskih iredentista, Dok su se
oni borili na frontovima, plemenite duSe
kzo Sto su Robert Gilianovi¢, Ercolano
Salvi, senator Cippico i conte Dudan stra-
dali su i radili, da niihova otadZbina, koju
ie plazmirala slavna historija Rima i Vene-
cije, ne bude zaboravlienje na dan pobjede.
I pobieda je doZla, ali dok je ona Istri i
Gori¢koj doniiela novu eru srefe, za Dal-
maciju su stvari krenule hrdiavo. Izmediu
Dalmatinaca i niihovih sunarodniaka stvo-
ren ie kineski zid. Mnogobroini izbieglice
napustili su svoju ljublienu otadZbinu, do-
§li u Italiju i stvorili »Dalmatinsko udru-
Zenijex, koje podrZava lu¢ uspomena,

Zatim iznosi Berlam ovo:

Dalmacija je zemlja, koja poslije dugog
vremena zainteresuie cio sviiet, da onda
padne u letargiju, kao kraSke rijeke po-
nornice, koje posliie blistanja na suncu
nestaju pod zemliom. Svietsko javno mni-
jenje bilo je ve¢ zaboravilo Dalmaciju, ali
ona od vremena do vremena ponovoo us-
krsava. U srednjem vijeku Dalmacija je za-
interesovala cio kr3€anski svijet, kad su
Venecijanci od krizara traZili, kao uslov
za prevoz u Palestinu, da osvoje Zadar,
Giji su se hrabri branioci Zestoko odupirali
ogsvajacima.

Berlam prelazi na historiju dalmatinske

umijetnosti i na prirodne ljepote Dalmacije
pa veli, da ie Zadar jedna minijatura ve-
neciianske fizionomije. Slovenska civiliza-
cija i slovenski folklor opazZaju se naro-
¢ito u selima i u malim zagorskim varoSi-
cama. Dolazak zagorskih selianki u Zadar
pretstavija jedinstveni prizor i pravu sve-
&anost boja zbog Sarolikih narodnih kosti-
ma, koii su izvezeni upravo genijalnim
kombinacijama boja. Narodni vezovi i na-
todne torbe mogu da budu ukras svakog
gospodskog salond.
" Citirali smo ovaj €lanak kao karakte-
ristican dokumenat za upoznavanje tali-
{anskog iredentistiCkog shvacanja, a maro-
Cito za dokaz da se Talijani ni u ovom
momentu, kad Zele prijatelistvo Jugosla-
vije, ne odritu svog imperijalizma na Ja-
dranu.

NUMIZMATICKI RAD TALIJANSKOG
KRALJA I STARI DALMATINSKI NOVCL

Boloniski list »Il Resto del Carlinos i
rije¢ka »La Vedetta d' Italiae, donose u
brojevima od 21 augusta, da ¢e naredni
broj jugoslavenske reviie »Numizmatiars
donijeti interesantnu studiju o numizmatic-
koi zbirci talijanskog kralja, koijl se naro-
¢ito bavio starim dalmatinskim i albanskim
noveima. Listovi prikazuiu sadrZaj clanka
iz »NumizmatiCarae.

DJECA 1Z JUGOSLAVIJE U
CAMPO MUSSOLINI

Sve talijanske novine donose 19 o.
mj. vijest, da je u Mussolinijev logor
prispjelo 4.850 djece iz inostranstva, a
medju njima i djeca iz Jugoslavije. Ne-
posredan nadzor na njima vodi mini-
star Parini, Sef svih faSista u inostran-
stvu, onaj isti koji je ovih dana umije-
San u fasisticko-iredentistiCku akeiju u
Sviearskoj, radi koje su uapSeni rodjaci
Parinija, vlasnici lista »Adulae¢. Parini
je odrzao, kako javlja faSistiGka Stampa
govor oficirima koji vjezbaju te faSiste
iz Jugoslavije i ostalog inostranstva, i
u njemu im je dao upute na koji naéin
imaju da odgajaju tu djecu kroz 18 da-

na, Sto ¢ée ‘ih provesti u toj koloniji.

IZMJENA TALIJANSKE I JU-
GOSLAVENSKE STAMPE

Pored veé ranije dozvoljenih talijan-
skih listova (»Corriere della Sera¢, »Po-
polo d’' Ifalia¢, »Stampa) sad je jugo-
slavenska vlada dozvolila ulaz u Jugo-
slaviju i listu »Giornale d’ Italiac te to-
rinskoj »Gazzetta del Popolos.

U Ifaliju smiju razni jugoslavenski
listovi, kao na primjer »Politika¢, »Ju-
tro¢, »Slovencee, »Glas Narodae, »Novo-
stie itd., pa se te novine mogu dobiti
po kioscima u talijanskim gradovima te
u Trstu, Puli, Gorici itd.

FORSIRA SE TALIJANSKO-JUGOSLO-
VENSKO SPORTSKO PRIBLIZENJE

Skorih dana ima se odigrati jedna
velika nogometna utakmica izmedju
Talijana i Jugoslavena u Rimu, Iz Beo-
grada polazi u Rim klub »Jugoslavijae.

Ove nedjelje dolaze prvaci talijan-
skog tenisa u Zagreb na ufakmicu s
Jugoslavenima. — »HASK«e igra pocet-
kom iduéeg mjeseca u Trstu i Napulju,
a »Gradjanskic gostuje sredinom sep-
tembra%u Firenci, Bolonji, Trstu i Ve-
neciji. .

Na prvenstvenoj utakmiei izmedju
jugosiavenskih klubova u Zagrebu pro-
gle nedjelje sudio je talijanski sudac.

SASTANAK MALE ANTANTE NA BLEDU

I PODUNAVSKI PAKT

Zagreb, 29 augusta

Danas se sastaje na Bledu Mala An-
tanta. Ministri Stojadinovié, Benes iTi-
tulescu raspravljat ée najvaZnija me-
djunarodna pitanja, koja interesuju dr-
Zave Male Antante. Situacija je naro-
¢ito delikatna zbog pripremanog rata u
Afriel. Odredit ¢ée se stav Male Antante
prama talijansko-abesinskom sporu.
Jedno od najvaznijih pitanja bit ce bez
sumnje pitanje Podunavskog pakta.Dr-
zave Male antante treba da zauzmu
stajaliSte prema novim ponudama Ita-
lije i Francuske za Sklapanje tog pakta.
S time je u vezi pitanje Habsburgovaca
u Austriji 1 tu kani Mala antanta da
zauzme najodluéniji stav. Mala Antanta
nema razloga da se protivi Podunav-

skom paktu, ali ¢e za prihvacanje toga

pakta postaviti uslove, koji €e biti u
skladu s drZzavnim i nacionalnim inte-
resima njezinih élaniea, kako se to uvi-
jek naglafava Ovzaj sastanak se zato
smatra jednim od najvaZznijih sastana-
ka od kako Mala Antanta postoji.
PROBLEM PODUNAVLJA NIJE PRED
HITNIM RJESAVANJEM
Pred pocetak zasjedanja Male An-
tante piSe beogradska »Politikac od 29
0. m. ovako: »Cula su se raznovrsna mi-
§ljenja, ali je opée uvjerenje da bar za
sada taj problem Podunavlja nije pred
hitnim rjeSavanjem i da stoga Mala
Antanta nema potrebe da unapred do-
nosi konkretne zakljucke o 1izvjesnim
predlozima koji imaju tek da joj budu
upucenie.

Nacionalni interesi

Liublianski »Slovenece (29 avgusta) pi-
Se: »Po zadnjem sestanku Male antante v
Liubliani so se Se boli izkristalizirali odno-
si med Francijo in Italijo. Tudi razvoj ita-
lijansko-abesinskega spora dokazuje. da ie
bil rimski sporazum med Lavalom in Mus-
solinijem konkretnesi in dalekoseZneisi,
kakor je tedaj javnost domnevala, Mala
antanta je v Lijubliani vzela ta sporazum’z

izrecnim pridrzkom, da ostanejo zavarova-

ni nacionalnj interesi nienih &lanic, Tedai
so se tudj ¢ulj komentarii. da nj bila Ljub-
liana sluCaino izbrana za ta sestanek; sai
je pat Ljubljana kot obmejno mesto in
matica naroda ki se ie razlil tudi Cez seda-
nje politicne meje. za te nacionalne intere-
se najbolj obcutliiva. NaSe staliSCe glede
pravic narodnih manisin je pal ostalo ne-
izpremenjeno. Bled ga gotovo ne bo pre-
21l

ALQISI O TALIJANS KC-JUGOSLOVENSKIM
PREGOVORIMA

_ Begki list »Neues Tagblatt« donosi
izjavu, koju je njegovom pariskom iz-
viestitelju dao talijanski delegat za
Drustvo naroda barun Aloisi. U toj izja-
vi baru Aloisi je.potvrdio, da izmedju
Francuske i Italije vlada potpun spora-
Zum u svim pitanjima Podunavlja. Do-
8li smo tako daleko, rekao je Aloisi, da
je gotowvo sigurno, da éemo na jesen
veé modci, uéiniti sve potrebne diplomat-
ske korake, da se sazove konferenca, na
kojoj ée biti potpisan podunavski pakt.

Italija Zeli, da se pregovori pospjeSe i
uéiniti ée od svoje strane sve, da se
vode u istom prijateljskom duhu, koji
je do sada vladao u svim razgovorima
o tom pitanju.

»I nasi razgovori s Beogradom — re-
kao je barun Aloisi — napreduju na
zadovoljstvo. Nadamo se, da ée se, mo-
zda veé skoro, dati moguénosti za ne-
posredne razgovore s mjerodavnim li-
cimas.

—  —

TALIJANSKA STAMPA NAJAVLJUJE OPET SASTANAK G.
STOJADINOVICA I SUVICHA

Triéanski »I1 Piccolo« od 27 augusta
donosi dopis iz Beograda o sastanku
Male antante na Bledu, pa kaZe, da su
pregovori o Podunavskom paktu veé to-
liko napredovali, da ée se Podunavska

konferencija doskora sastati. U dopisu

se kaZe, da ¢e poslije 6 septembra g.
Stojadinovié putovati u Pariz i London,

a gatim ¢e se u Veneciji sastali sa Su-
vicem.

JUGOSLAVIJA I
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ABESINSKI RAT

Migljenje jednog abesinskog lista

Veliki londonski list »Morning Posts od
2 augusta donosi slijedetu vijest od svoga
beogradskcg dopisnika:

sNe postoje komentari jugoslovenske
Stampe o abesinskoj situaciji, prije svega
iz obzira prema susiednoi drZavi, a zatim
zbog &injenice $to su se drZzave Male an-

tante sporazumiele da vode zaiednicku
spoljinu politiku.
»>Bilo bi neobiéno samovolino u€initi

jednostranu iziavu uofi konferencije Male

antante, koja se ima odrZati na Bledu 28
augusta. $

2Opée raspeloZenie ie neobiéno u pri-
log odluke britanske vlade da pomogne
Drustvo naroda. Jugoslaviia kao jedna od
manjih evropskih drZava bila je uviiek od-
luéan pomagaé statuta Druftva naroda i
prava malih drZava. Ona vidi u drZaniu
Velike Britanije za vrijeme sadaSnie krize
iskren pokuSaj da se ofuva nepovredivost
granica, i da se Evropa ujedini protiv na-
padadac.

JUGOSLAVENSKA VOJNA DELEGACIJA OTPUTOVALA
U ITALIJU NA VOJNE MANEVRE

Dne 22 augusta otputovala je u Italiju
jugoslovenska voina delegaciia, koia Cce

prisustvovati velikim manevrima taliianske |-

vojske kod Bozena i Vidma. Delegaciju sa-
ginjavaju diviziiski general Jefmenié i ar-

tilierijski pukovnik za generalStabne po-
sleve Borivoje Josimovié.

Talijanska Stampa naglaSava, da ie ovo
prvi put $to jugoslovenska vojna delega-
cija prisustvuje talijanskim manevrima.

ITALJA OCEKUJE NAPADAJ SA SJEVERA

Velike vojne viezbe u Sjevernoj Italiji

Trst, 26 augusta. Velik imanevri u
podru¢ju Bozena zapodeli su nocas u 12
sati. U zoni kod Bozena koncentrirano
je 300.000 vojnika, dok je u drugim zo-
nama i to u istoénoj Furlaniji kao i u
zoni kod Verone koncentrirano 200.000
vojnika,

Kralj Vittorio Emanuele III,, koji je
sino¢ doputovao u Trento, stigao je u
vilu Casa da prisustvuje manevrima.

Crvene i plave stranke stupile su u
akeiju. Prva drZi pozicije u Bozenskoj
kotlini, a druga strana ima zadacu da
napada na cijeloj fronti i prinudi crve-
ne na pomiéni rat.

Manevri ée trajati oko deset dana.

Na terenu se nalaze svi ministri, dr-

zavni podtajnici, od kojih oni koji su
rezervni oficiri, sudjeluju aktivno u sa-
mim manevrima.

Za vrijeme manevara doéi ée u Bo-
zen sam pretsjednik vlade Mussolini,

Sva Stampa, istiée vaZnost ovih ma-
nevara. »Popolo d’ Italiac u uvodnom
¢lanku kaZe: 500.000 vojnika koncentri-
rano je u juznom Tirolu, Furlaniji 1
drugim zonama manevra. Ove vojnicke
snage su dobro opremljene i spremne zg
svaku eventualnost.

Ovi manevri imaju ofito. karakter
obrane od njemackog napadaja preko
Brennera i Austrije na Sjevernu Itfaliju
i Furlaniju prema Milanu i Jadranu.

NJEMACKI GLAS O NEKOM KORIDORU PRAMA JUGO-
SLAVIJI U SLUCAJU RATA S NJEMACKOM

Niemacki list sDer Mittage od 22 au-
gusta piSe o velikim talijanskim mane-
vrima, pa kaZe i ovo:

sFrancuski i talijanski vojni krugovi
su zakljuéili, da ove godine redovni
manevri Talijana na francuskoj granici
izostanu. Osim toga dogovoreno je da
se dvije divizije sa. francuske granice
odvedu na drugu stranu. I sama Fran-
cuska je sa te granice povukla dvije
francuske divizije i poslala ih na svoju
sjevero-istoénu granicu, )

Osim toga kolaju glasovi, da za slu-

¢aj »ozbiljne potrebe« Francuska Salje
dvije svoje divizije na desno krilo tali-

janske vojske koja nadire prema Sjeve-
ru. Ocevidno time se hoée da stvori ko-
ridor prema Jugoslaviji da bl se izbje-
gla trvenja i da bi se Jugosloveni umi-
rili. Ova mjera treba da omoguéi 1 pro-
laz kroz dolinu koja je pod doma3ajem
jugoslovenskih topova i moZe se uslijed
toga lahko zatvoriti, a za nadiranje na
Sjever ima talijanska vojska svega tri
doline na raspoloZenju.

Ovi podatel pokazuju nam politicku
panoramu, koja nam iznosi pozadinu i
ciljeve manevra. Ovi manevri kao poli-
ticka demonstracija kazuju sve sto tre-
ba da se znas.

BROJ 35.
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Hitler je vratio slobodu
Luzickim Srbima

Kad je Hitler preuzeo vlast u Njemackoj
proih su dana stradali LuZicki Srbi. Stampa
je tada javljala o progonu te male siaven-
ske manjine u Njemadtlcoj. S njemaéke stra-
ne {o se opravdavalo rasisticlcim nacelima i
opéom nivelacijom u njemaélkoj drZavi. Jav-
liale su se pojave, koje su ukazivale no
identiénost u tretiranju manjina u fadtistic-
koj Italifi i naecisti‘koj Njemaékoj. Ali kad
je prvi udar prolao, podele su iz Njemacke
stizavali vijesti, da je Hillerov refim odo-
brio izviesne konecesijo Lu#iélkim Srbima.
Trazi se od LuZitkih Srba da budu lojalni
prema nacizmu, a kako vidimo oni su i 4
stranci i juridnim odredima, a za uzvrat re-
Zim im daje slobodu jezilta i organizacije,
ostavija im Eampu i sve ono o ih karak-
teride kao manjinu. Podto Luziéli Srbi ne-
maju iredentisticlcih namjera (io bi bilo i
apsurdno jer su oni mali olodié slavenstve
u njemaélcom moru) njima nije bilo naro-
¢ito tedlco prihrvatiti neke uslove, samo da
safuvaji ono $lo im je kao narodnoj ma-
njini biino. Izgleda, prema tome, da je od-
nos hitlerizma 1 LuZickih Srba danas ure-
djen iako, da manjina ne nastupa antihitle-
rovski, a reiim tolerira, uza sve svojs na-
cisticke teorije, razvoj te slavenske manjine.

Javljamo danas za ilusiraciju jedan in-
teresanian detalj. Predtampavamo jedan iz-
vjedlaj iz novina LuZitlih Srba »Serpske No-
vinie. Taj list star sto-godina vodien ie sa-
da od ljudi, koji simpatiziaju s hitleriz-
mom, ali je ipak karakteristiéno ono #o
javlja za upoznavanje stanja u kojem ge ta
nada braéa na sjeveru danas nalaze.

Luziélco-srpski list »Serpske Novinie, od
19 augusta, donose opéiran ¢lanak u komeé
opisuju veliku luZiéko-srpslku narodnu sve-
éanost koju je priredila »Domovinas, save3
luZitko-srpskih prosvjeinih drudtava, u Vo-
jerecima, gradu u Pruskoj LuZici, u sredini
izmedju Donje i Gornje LuZice

U Vojerecima éinjene su velil:e pripremé

jeva LuZice, od Drezde pa do Blota FKod
Berlina. Srpska drudtva su dodla sa svojim
zastavama. Poslije evangelicke erkvene
sludbe, na kojoj su pjevala luZiclko-srpsks
pjevacka drudiva, razvio se veliki pohod no
sborno mjesto. Na felu je marsirala muzi-
Ika Vojereckog juriinog odreda. Pruiao s€
lijep prizor narodnih nosnja i narodnih obi-
¢aja, razne grupe u pohodu pruzale su sliké
narodnog Zivota, lkao na primjer prela. vie-
éenje lana, svadben: obic¢aji iz raznih oko-
lina, »srpska meja<, crlvena svadba pa *
sahrane. U ovom pohodu je uéesivovalo pre-
ko pet hiljada ljudi. Organizacija je hild

gavriena.

Na sbornom mjesiu bila je-istalnutn sri-
ska zastava zajedno sa drifavniom zastavom
sa kukastim lerstom.

Pretsjednile Vojereékog drudiva g. Buae-
lak je otvorio zborovanje goverom u lkomé
je naglasio da ovo drudtvo proslavlja sadd
pedeselgodidnjicu svog osnivanja i zhog to-
ga je »Domovina= priredila oru svecanost.

Pretsjednile »Domovines g. Njedo je na-
glasio da Vojereci jod miliad nisu vidjeli fo-
liko Srba iz cijele LuZice. On je rekao: :

»Moramo se zahvaliti velikom wvodji *
Ieancelaru Adolfu Hitleru, da se moZemo mit
Srbi ponovno pojaviti kao Srbi, da moZemo
da se slobodno krefemo. On Zeli da se o
novoj Njemaékoj ne vrdi vife germanizacijn
i time je i nama omoguéio novi Zivol. On jf
relcao da ne voli ljude koji zaboravljajit
svoju majku i svog oca. On nam je dao
moéno oruZje protiv svih koji rade protiv
nas Srba. Hitler tra2i do se radi za narod.
a mi Srbi veé sto godina radimo 2o na
narod. Time fe vodjn 1 kancelar priznao da
smo u praru, ako radimo za nafu kuliuri.
Srpski narod bit ée mu zalo uvijek zahva-
lan i svoju zahvalnost ée pokazali nepoko-
lebljivom vierom njemu i njemackoj driavi<

FRANCUSKI PUBLICISTA
KONSTATUJE NJEMACKI

Sad povodom velikih manevara U
JuZnom Tirolu doilo je tamo vrlo mno<
go stranih novinara. Nije ni éudo, kad
su to najvecéi manevri, kojl su u Evropl
odrZani poslije rata. Pogotovo je sviet-
ska javnost zainteresovana tim mane-
vrima, kad se znade, da su odredjeni
zato, da se vidi koliko moZe Ttalija voj-
ske da postavi protiv Njemacéke. Medju
ostalim novinarima doSao je i g. Jules
Sauerwein, dopisnik Paris Soira, inace
jedan od najglasovitijih novinara svi-
jeta. On je u svoje vrijeme posjetio
Mussolinija i pisao je o njemu priliéno
simpatiéno. Ali on je u JuZnom Tirolt
ipak konstatovao nedto &to Mussoliniju
ne ée biti ugodno. Vidio je, da je ta
zemlja njemadka. On je aprifitirao pri-
liku i posjetio je neka sela, Pa kaZe:
dje smo u germanskoj zemlji. Du-
éani su istakli table na talijanskom je-
ziku, ali njihovi se vlasnici zovu FritZ
Hauptmann ili Obermeyer. Ja pitam
jednog starog seljaka na talijanskon?
jeziku. On mi ne odgovara nista, negé
mi pokazuje na banderolu protegnuttt
preko ceste, na Kojoj piSe »Viva il re*
Vlasnik gostione »Bijelom konjuc¢ je g0~
vorljiviji od njega, jer sam mu priao
njemadkim nagovorom. On se ne divi
nije prijateljski raspoloZen prama tru-
pama, koje vidi defilirati, ma da pro-

daje jedan hektolitar ili dva viné
dnevno. Ti Tirolei bili su na dobrom
putu da se asimiliraju, ali otkako i€

hitlerizam nastupio, agenti, koji ih obs,
radjuju i dolaze, da ugrijavaju njihovo

raspoloZenje, u vidu turista. izgleda @
su im okrenuli glavue

za ovu svefanost, dodli su Srbi 4z svih kra- =

KARAKTER JUZNOG TIROLA |

s B "TT T TF G TF LT e = o3 F ==

e et B ]

OF F sa o

A s et




m

W UV AERTE . e

STRANA 4.

MALE VESTI

m, kljub vsemu kar ga zlasti ne more
Uititi v hrabrosti, drzati v nepetosti vse
fropsko javno mnenje.

*

O klimi in Zivljenskih pogojih za be-
bkozce v Abesiniji je podal izjave prof.
astellani, direktor klinike za tropi¢ne

zni v Rimu, ko se je vrnil iz Eri-

je in pravi: V coni na 1000 m lahko
livi in dela belokoZec, nizje pa je kolo-
Mzacija, popolnoma izkljuéena radi tro-
lifnth bolezni, kot tropidne mrzlice,
®ln¢anice, malarije, grize itd. Sprva se
Dodutijo Evropejei po spremembi klime
Ini zivljenja in moél kot prerojeni. —
| OZneje nastopi perioda astenije in tru-
fnosti in organizem postane mnajbolj

eten za bolezen in infekcije.

*
Majhen primer: V Milanu se je v
ey dnevu potrofilo 570 miljonov li-
troy vode, kar pride pribliZno 570 1 na
vo dnevno. Italijanski vojak: v Abe-
iniji jo dobe komaj po dva litra, a mo-
bi jo dobiti povpreéno dnevno naj-
Manj 10 litrov na osebo. In 3e to: Ta
a je topla, pokvarjena, cesto slabo
festilirana morska in celo pripeliana v
l’od!jskih cisternah z Napolija in od
god.

*

Italija kupuje celo vodo. Iz Adena

¢ajo, da je bilo v teku julija v Ade-

g kupljenih 45.000 hl vode, destilirane

morja, ki je bila prepeljana nato v

l’~'tlxa.clisclo v italijanski Somaliji. V av-

8ustu je to nekoliko padlo. Cudno! Pra-

0, da ne morejo radi velikega dezja

ti z vojno, & kljub temu jim pri-
jkuje voda.

A

Ministrski svet je odredil z dekretom
Wilitarizacijo vseh Zeleznifariev civili-
¥ in po sluzbl Vsem je prepoveda-

:‘1‘; u?ddaljitl se iz kraja, kjer so zapo-

*
Rafunajo, da se bodo vse vojaske
tazpoloZljive moéi v Afriki no italijan-
'kl strani dvignile v _septembru na 260
e t’iitngz (vojakov, ¢rnih srajc, delav-
v 3

*

Ves faSistiéni tisk moléi o usodi 300

portirancev iz Ponce, ki jih je obso-
o napoljsko sedisée in o ¢emer smo
Dorogali, Mednarodni odbor za pomoé
Eportiranim in zaprtim je razposlal

sebne pole in pobira podpise po vsem
ety v korist tem Zrtvam.

Y

V Ascoli Piceno so ostali vojakl brez

asti, ker so to dali éeti prostovoljcev

% Abesinijo. Vojaki so se uprli in vrgli

1 okno iz drugega nadstropja enega
Yicirja, drugoga pa tezko ranili.

* e

Fasisti so pridell strahovati ljudi, ki
Yazburjajo javno mnenjec. Zgodilo se
Ie, da so dobill sporoéilo smirti sina v
Afrikis kar je vzbudilo pri domagih ve-
liko Zalost. Oblasti po so jim zagrozile
4 zaporom, Ce ne nehajo takoj z javnim
Lrazanjem svoje #Zalosti. Dzlje so ne-
kﬁza. trgovca, ki je zaprl trgovino in na-
Disal na vrata: »Zaprto radi sinove
B v Abesinijic odgnali v zapor radi
*fazburjenja javnega mnenjac,

*

GV Genovi bl moralo z ladjo »Giulio
€Sares 800 delaveev prostovolicev ' v
g‘_fl‘iko. Od teh pa jih je stopilc na la-
10 le 500 in 300 »prostcvljceve je pro-

olino uslo.

*

Mednarodni odbor je ponovno vloZil
Sred DN demar$o v zadevi Abesinije.
To demarfo sta predlazila znanl pisa-
%elj H. Barbusse in Francis Jourdani,

*
Noben faSistien ¢asopis ne pride
Med vojake na abesinsko mejo, &eprav
B jih ti radi &itall. Ni ¢udno, ker go-
?\‘0 se oblasti zavedajo, da bi vse prej
Ot koristili, ker bi s tem najbolj poma-
Rali odkrivati laZi in varanje.
*

k Neki angleski profesor, ki je potoval
PO Afriki pravl, da so talijanski bolniki
decanjeni celo po bolnicah v Aleksan-
THji. O tem faSistiéno Sasopisje molci.

s
! Dve sto deportirancev iz Ventottene
¢ bilo obsojenih na po 8 meseceyv jede.
iﬂidvno sodisée v Napoliju je obsodbo
dh:e postala s tem pravnomodna potr-
0, -

*
Mednarodni odbor za pomod politi¢-
Um ¥rtvam je poslal informativno pi-
+.00 o polozaju italijanskih parlanien-
r:-'ﬂ‘Cev protifasistov vsakoletni medna-
wani parlamentarni konfersnci v Bru-
Elles,

—lale——

TALIJANSKI ASKARI SU
NEPOUZDANI
i Londonski »Times« od 13 au;:us_ta jav-
é_a, da je talijanska vlada premiestila uro-
peicke trupe Somalije i Eritreie u Tri-
Olis, 3 one iz Tripolisa u Eritrefu. Jedna
T0ga vijest javlia ovih dana, da ie 10.000
Todienickih voinika prebjeglo u Abesiniju
Im;;mz_iem i koniima, koie su dobili -od
e.

sISTRA«

DALMATINSKI DOBROVOLICI ZA ABESINIJU

jugeslavenski podanici, sa rupéiéem »Azzuri di Dalmaziac oko
_ vrata

‘Tri¢éanski »Piccolos od 22 o. mj. do-
nasa clanak pod naslovom »Ponosna
dalmatinska grupa¢ u kojem se sa em-
fazom govori o grupli Dalmatinaca, koji
su se javili kao dobrovoljei za rat u
Abesiniji. »Piccolo¢ javlja da su ti Dal-
matinei dobili u Zadru, prije polaska,
dalmatinsku zastavu od tamosnjih do-
brovoljaca, i da svi oni nose dalmatin-
ske rupéiée oko vrata. »Piccoloe javlja
jo8 neito: on kaZe da su mnogi od tih
dobrovoljaca jugoslovenski podanici, te
bi prema tome izlazilo da ima u Dal-
maciji Talijana i osim optanata. Takav

dojam bi se dobilo kada »Piccoloc ne

bi bio donio imena tih dobrovoljaca,
Koji glase: Bruno Mirkovic (donasamo
taéno po »Piccolovoje transkripeijl) iz
Splita, Giuseppe Skomersich iz Krka,
Giovanni Zohich iz Splita, Marino Ro=
zie iz Trogira, Antonio Stepanovich, Mi-
ro Perizovich. Giovanni Orlovich 1 Gio~
vani Troikovich iz Zadra. »Piccolo kaZe
dalje da su to »ljudic oduSevljeni goru-
¢om vjerom u koje moZe faSisticka Ita-
lija da gleda sa sigurno$éu u onu bu-
duénost koju joj je sudbina dosudilae.

Valjda nije ta buduénost osvojenje
Dalmacije sa tim Dalmatineima »koji
su éak i jugoslovenski drZavljanic.

POGINUO PACIC ANTON I1Z STINJANA

Na koji nadin Zalje fafizam
Pula, augusta. Neki dan je majka
Paéi¢ Antona iz Stinjana kojega su po-
slali kao vojnika u Abesiniju, dobila
slijedeéu obavijest od vojnih vlasti:
»Pacei Antonio é caduto per la Patriac.
Tako je glasila obavijest o smrti nje-
nog sina, koji joj je bio jedini hrani-
telj, jer je ona ratna udovica i ima jo3

roditeljima obavijest o smrti

dva sina, ali jedan je slijep, a drugi
maloljetan.

Te dvije rijeéi »Pao je za Domovinus
morale su da budu sva utjeha, po fasi-
stickom receptu, jadnoj majci, kojoj je
muz pao u ratu kao austrijski vojnik, a
sin kao talijanski.

OBOLEL V AFRIKI,

Gorica, avgusta 1935. — (Agis).
— Iz Idrije porocajo, da so tam poko-
pali dne 16. t. m. Milana KovCica, sina
ugledne in bogate idrijske rodbine. —
Omenjeni je bil letnika 1911, in je bil z

ostalimi poslan v ital. kolonije vzh. Af-

UMRL V TORINU

so ga poslali v Italijo. Zdravili so ga Vv
bolnici v Torinu, kjer je v kratkem casu
podlegel bolezni. Umrl je 13 t. m. v To-
rinu, odkoder so ga prepeljali v Idrijo,
kjer je bil pokopan na domadem poko-
paliicéu.

rike. Tam si je nakopal bolezen, makar

Tolmin: letovisce

in vojaski center

Neuspjeh fagisticke uprave

Gorica, avgusta 1935, — (Agis).
— Tolminska obéinska uprava si Ze delj
¢asa na vso mo¢ prizadeva, da bi Tol-
min povzdignila v letoviS¢arsko sredi-
S¢e Tolminske. V ta namen so bile po-
trofene Ze lepe vsote denarja kot za
ureditev drevoredov, poti, zlasti, cesti i
t. d. Letos so v ta namen na novo ka-
tranirali cesto, ki pelje skozi Tolmin.
Ko pa ie priflo na poletne vojaske vaje
veliko Stevilo vojasStva, so s tovornimi
avtomobili in drugimi vojaSkimi vozili
popoluoma razrili in uniéili preurejeno
cesto, Ker je obéinska uprava dala v po-
pravilo Skropilni voz, cesie niti ne mo-

¢ijo in tako je ve¢ prahu in nesnage

kot navadno in bati se je, ne le, da Tol-
min ne bo pridobil nicesar kot letovi-

ite, ampak celo zgubil svoje vsakoletne | Afri

obiskovalce.

Poleg fega pa je vojastvo, ki se je
bilo nastanilo s svojimi Sotori v drevo-
redu od cerkve do »Pod Gradue zase-
dlo vse najlepSe kraje, namenjene za
izprehode. Sotore so napeli od debla do
debla in ¢isto uniéili Sele pred kratkim
urejen drevored.

In tako je z vsem pri nas: ¢e se kje
kaksna malenkost pridobi z velikimi de-
narpimi Zrtvami, se obenem na drugi
strani isto pridoi:) tev uniduje.’

— ] —

NOVA BOLNISNICA ZA JETIENE (ALI ZA VOJSKO?) V
GORICI

Gorica, avgusta 1935. — (Agis).
— V Gorici so priéeli z gradbo nove bol-
nisnice, ki bo baje namenjena jeti¢nim,
Skoro novo bolnico za jetiéne so pred
leti dovrsili na periferiji mesta. Zato je-
lo éudno zgleda in si je malo tezko raz-
lagati cemu bo nova stavba po tako
kratkem casu. Kakor pa doznavamo,
prejdnja bolnica ne odgovarja skoro v
nobenem oziru za zdravljenje jetiénih
baje, ker ima pred vsem sveZega zraku.
Zako bo nova stavba nadomestila prej-

fnjo in popravila prejSnje nedostatke..

Mozno pa je, da ima zgradba tudi dru-
ge namene in bo lahko v gotovem casu
sluzilg izkljuéno vojaskim zadevam, ker
drzava pri nas le malp zida v drugatne,
kakor vojaske namene,

NOVA VOJASNICA V ERMINU,

Gorica, avgusta 1935, — (Agls).
— V KErminu zidajo novo veliko vojas-
nico, ki prekaSa po svojem obsegu slié-
na poslopja drugod. Dolga bo preko 100
m. Kakor zgleda na Goriskem Se ni do-
volj vojaskih zgradb, ampak hite Ze ve-

dno dalje z zidanjem in utrjevanjem.

NAPAD NA ALPINSKEGA PODCASNIKA

Sedem fantov z Zage pred sodii¢em

Pred goriskim kazenskim sodiSéem se
je vrEil v Cetrtek 22 avgusta proces proti
skupini mladih ljudi z Zage pri Boveu, ki
so bili obtoZeni, da so 23 iumija t. I, na-
padli in poSkodovali alpinskega podtastni-
ka Evgena Tibollo, ki so se mu rane za-
celile Zele po 20 dneh. ObtoZeni so bili
pod obteZilno okolidtino, ki jo navaja prvi
odstavek 6. Clena kazenskega zakonika,
ker bi naj bili podCastnika napadli iz ne-
utemeljenih razlogov. Pri procesu se je iz-
kazalo, da omeniena obteZilna okolis¢ina
ne prihaja v poStev.

Obsoieni so bili: 25-letni Anton Pi&ulin
na 7 mesecey zapora, 25-letni Alojzij Ku-
tin, 27-letni Josip Zagar, 23-letni France

Rot in 23-letni Anton Rot pa na zaporng |

kazen po 4 mesece in 20 dnl. 28-letni
France Rot, brat obsojencga Antona Rota,
pa ie bil oproiCen zaradi pomanjkanja do-
kazov.

Zakaj so nabili pod¢astnika, o tem ita-
lijansko Casopisie ne porota.

UBIJEN TALIJANSKI SPIJUNSKI GOLUB

Miio Marasovié iz Muéa u Dalmaciii
ubio ie jednog sivog goluba, koji je na
desnoj nozi imao olovni prsten sa ozna=-
kem: 1322 M Italia 35, a na krilima mu
je bio udaren pelat Il G. 75. Radi se o
talijanskom golubu listono%i, pa ga ie ju-
tros donio u Split i predao sreskom nacel-
stvu koje Ce ustanoviti. odakle je golub
mogao doletjeti Sak do Muéa.

HITLEROVSKA PROPAGANDA U JUZNOJ ISTRI

Pula, augusta. — U juinoj Istri,
a marodito u gradu Pull, opaza se u za-
dnje vrijeme ¢udno raspoloZenje. Svi
ofekuju neke promjene, a narodito iza
zadnjih talijanskih priprema za rat u
Africi. Talijani grada Pule i oni koji su
po selima bili pristall uz faSizam govo-
re javno da c¢e sc nesfto dogoditi., To
nesto imalo bi da bude: odlazak Talija-
na iz Pule i Istre 1 dolazak Nijemaca,
ali ne Nijemaca iz Austrije, ve¢ Hitlero-
vih. »Njemacka ¢e se spojiti s Austri-
jom, uzeti Juzni Tirol i Istrue, govori
se ovuda. Znakove takovog raspoloZenja
se opaZa na svakom koraku: na svim
ogradama, na zidovima kuéa itd. nena-
dano osvanjuju kukasti krstovi ispisani
kredom, uglienom ili hojom. Negdje se
mo#e vidjeti i natpise: »Heil Hitler!«

Ta propaganda je veé prodrla tako

lima se govori: »Hitler ¢e uzetj Trst,
a sve ostalp ée prepustiti Jugoslavijic
Narod u to &vrsto vieruje, 1 ¢ak od sta-
raca se moZe ¢uti: »Dok se ne digne
Gjermaniko neée Talijani otiéie,

To miSljenje pojacava jof 1 &inje-
nica Sto je vlada u zadnje vrijeme sma-
njila ili potpuno napustila javne rado-
ve, & harocito to Sto je puljski arsenal
Italija ogolila i pretvorila ga u pustof
i ruSevine i Sto je sve 5to se moglo, pa.
¢ak i dokove, odvezla u Italiju,

Ovdje se pri®a da su u nekim 2
stima kod Trsta i Gorice ljudi izvj
hitlerovske zastave 1 da su se po seli-
ma §irili letei na slovenskom jeziku u
kojima se govorilo da ¢e se ovi krajevi
osloboditi uz pomo¢ Nijemaca i da taj
dan nije daleko. Takove glasove razna-
Saju 1 Talijani koji su protiv fafizma i

duboko da se §irl i po nadim. selima. ali
po selima ima malo.drukéije lice. Po se-

koji bi Zeljeli da se ovo stanje promjeni”

BROJ 35.

BAZOVICA.

0, Isira, Trst, predraga nam Gorica,
za vas je sveti Zar v niih plamtel, —
zato ie porudela Bazovica,

ko zruSil Je junake laSki stirel.

0}, bednl ofe, revna, revna mati,
sestrice jadme, — teZko vam gorjé!
Prijatelil, sorodnlki in brati
obupano ste gledali pred se.

In silen strah je el po vsel deZell,
preplaSen narod v hiSe je zbeZil,
liudje od silue groze so strmell,
od gnjeva marsikdo je trepetil.

Zato ne zabimo na Bazovico,

ne zabimo gor naZih in polidnm,
nikdar na na3o Istro, Trst, Gorico,
nikdar, nikdar na narod nas teptin!

Ta straSma rana teZka, prevelika .
nas nepopisno pede, mudi, Zge, =
zato pa duSa vedno jafe wvsklika: -
Zlodul, — od nade zemlje pro& roké!
MILAN LOGAR.

TALIJANSKA VOJSKA U AF-

RICI NIJE OPREMLJENA BAS

ONAKO DOBRO' KAKO SE
OBICNO MISLI1

Pariska »Giustizia e Libertac donasa
dopis iz Rima, u kojem se iznaSaju ne-
ko interesantna fakta o spremnosti ta=-
lijanske vojske u Africi. U tom dopisu
se vell izmedju ostaloga: magazini su
poluprazni i neorganizovani, Iluka. u
Masau je prenatrpana i nesredjena ta-
ko da ne moZe primiti sav promet, do-
bavljanje vode je vrlo manjkavo, a
aeroplani koji su poslani u Afriku one-
sposobljeni su radi togs 5to im je jako
.sunce ispalilo boje tako da je metal
koji je na taj naéin ostao nezasticen,
pokvaren pod uticajem vruéine, a i dr-
veni dijelovi su od silne vruéine pokva-
reni. Ispostavilo se da su i mnogi mo-
tori pokvareni 1 neupotrebivi, tako da
je vlada na brzu ruku bila prisiljena
da iz Ttalije poSalje hitnu zamjenu =za
te ones bljene aeroplane, koji su
moriu iti konstruirani specijalno za

u,

Generali su protiv ovakovog rata, a
marsal Badoglio je ¢ak u jednom refe-
ratu iznio svoje nezadovoljstvo. U Ita-
liji su éak i oni rijetki militaristi ogor-
¢eni 3to je komanda povjerena starom
i nesposobnom generalu De Bono.

Osim toga su u Ifaliji obustavljeni
svi javni radovi koji nemaju veze sa
ratom, tako da su napustena i sva bo-
nificiranja, pa je na taj naéin propao
veliki dio posla napravljen na tom po-
drucin i s time. su .ogromne . milijarde

acene kao sol u more.

8.000 BOLESNIH VOJNIKA VRACENO
Englesk 1st sévnder

es »Sunday Chronicles jav-
lja, da je iz Afrike vraceno ro sadaJoko
8.000 bolesnih vojnika, Medju njima se
nalazi i general Maraviena od divizije
>Gavignanae, koji je smatran kao jedi-
ni sposoban general poslat u Afriku.

NASE FANTE SILLJO V FASL
STICKE ORGANIZACLIE

Gorica, avgusta 1035. —- (Agis).
—_V renski obéini so pozvali vse mlade-
niée na Zupanstvo. Prislo jih je okoli
160, nemalo so hili zatudeni, ka so jih
pozvali, da naj se vpiejo v faSisticno
organizacijo. Toda ne kot nayadno, ko
S0 na vse nacine silili fante za vpis, so
jih sedaj prigovarjall in jim obljubljali
ysemogoce ugodnosti in prednesti, ki jih
boto kot fasisti uzivali pri — vojakih.
Obljubovali so jim celo prednosti v Af-
riki. Fantje so se na vse nacéine izmo-
tavali in zahtevali predvsem od organi-
zatorjev dela in kruha, Od vseh se je
vpisalo v organizacijo le pet fantov in
Se ti so bili posredno nekako prisiljeni,
kajti nekaj njih so oprostili kazni, ki
so jih imeli plafati in presedeti. Toda
kmalu so te fante, kot nevredne fadi-
stidne organizacije izkljudili.

TALIJANSKI ERALJ VIETOR EMA-
NUEL III. DOLAZI U TRST 1 BSEP-
TEMBRA

U nedjelju 1 septembra dolazi u Trst
talijanski kralj Viktor Emanuel III. On
dolazi da prisustvuje otkriéu spomenika
palima u ratu za — zoslobodjenjes. Taj
¢e spomenik biti otkriven na Svetom
Justu. To je cetvrti put Sto talijanskl
kralj dolazl u Trst. Prvi put je dofao
11 novembra 1918 odmah po ulasku ta-
lijanske vojske u nade krajeve, zatim u
maju 1922, kad je sluzbeno posjetio
anektiranu Julijsku Krajinu, pa u maju
1927 povodom otvorenja svjetionika
»>della Vittoriae. Ovo je sada Eetvrti put.
Veé su obavljene sve pripreme za nje=
goyv dolazak. Izvriene su naroéito stroge
policijske mjere. Kralj dolazi u Trst sa
manevara u Juinom Tirolu.

TRAGICNA, HUMORESKA.

Na goriski mont je prisel posten Slo-
venec z nahrbnikom in deZnikom, pri-
pravlien na pot. Vprasal je po vodji,
Odpeljali so ga k podravnatelju, kate-
remu je zrodil kljué svoje hife. Ker se
je ravnatelj branil, mu je ta izjavil, da
ce S0 mu ze vse pobrali, naj mu vzame-
Jo_8e kljué. On ne bo veé zanje zastoni
delall Pustil je kljué pri podravnatelju

in se napotil po svetu za kruhom.

(Agis).



KAKOR DA JE MRLIC v HISI. ..

(NA PREDVECER USTRELJITVE STIRIH MLA
DENICEV V BAZOVICI),
Kakor da je mrlié v hisi,
tiha je in resna vsa druzina.
Oh polici veéna lué je vigana
in pogrnjena je z belim priom miza,
Okrog mize so klopi in stoll.
a za goste &liri so stolice,
zanje stirje kroiniki s police,
Etiri &afe. Stirl Elice —
vso najlepie, kar premore gospodinja. .

Sadla k mizi je drugina,
komaj se jedi je deleknila...
Gospodar sp zgane, éaso prime:
»Pijmo goslom v casl in slavols
Prazne &tiri so stolice,
nedotaknjene so &liri ilice,
gostje ne sede za mizo,
ali v srew wseh Zivijo,
Ko so fafe izpraznili,
ocenase sliri so zmeliliz
enega za MiloSa,
enega za Bidovca,
wncga za Marngica,

* enega za Valendica
In so dodali otenai za Gortana.

Gb polici vetna lué bila je vigana,
kakor ranjeno srce je irepetala.

KAREL SIROK

U ZENEV

Tzvrini odbor evropskog manjinskog
kongresa, kojemu pripadaju narodnosne
skupine iz razli¢itih drzava Evrope, sa-
zvao je svoj ovozodisnji kengres od 2
do 4 septembra. Zasjedanja u posljed-
nje tri godine hila su odrzana u Bernu
dotiéno u Befu. Odluka, da kongres vi-
jeda u Zenevi, dovodl se u vezu sa ve-
likem opasnosti za postoje¢s cbveze pre-
ma manjinama u mediunarodnom pra-
vu, dotiéno kako su ustanovljene ugo-
vorima. Mcdiu tolkama rasporeda Za-
siedanja nalaze se slijedeée: porast na-
cionalnog fovinizma i slablienje manjin-
skih prava; poloZaj manjina u autori-
tativnoj drzavi; potlagivanje slobodne
upotrebe imena materinskog Jezika za
mijesta i druge geografske pazive; nad-
drzavna narodna zajednica 1 njene gra-
nice i opasnosti za nju; pojaanje dje-
latnosti hasskog sudista na podrudju
prava manjina. y

Kongresu prefsjeda bivsi jugoslaven-
ski poslanik Julijske Krajine u rim-
skom parlamentu dr. Josip Wilfan. Ju-
goslavene pod Italijom zastupat e 1 dr.
E. Besednjak.

—_— et —

STROGE ODREDBE ZA OB-
MEJNA LOVISCA V JULLJSKI
KRAJINI

‘Ko~ ie-Italila ureiala svoio lovsko za-
konedaio, se ie zdruZenim naporom vseh
levskih krogov v Julijski. Kraiini in na
Tridentinckem konno posredilo, da se je
v teh pokrajinah ohranil slari_sistem, to
je sistem obCinskega lova, izvrsevanega v
zakupu pod nadzorstvom javne oblasti, v
nasprotiu s sistemom prostega lova. V
alpskem predelu se priCenja to 8. septem-
bra in se konéuie 15 decembra. Ker se to-
rei bliza leto$nii lov objavlia frzaska po-
kraiinska lovska komisiia glavna d_oloélla
novega lovskega zakona. Zanimivo ie dp:
locilo o obmeinih loviséih. Tod sme loviti
le tisti, ki ima vrhu vsega Se posebno do-
volienjie pokraiinskega prefekta.

V trzadki pokrajini so proglaSena za
obmeina Jovis¢a ne samo lovisée v Bukov-
ju in Postoini, temve& tudi v Slavini, Hre-
novicah, Sempetru na Krasu in posebni
predpisi veliaio Se za obCine Smihel pri
Postoini, Senozete, KoSana in Dolino pri
Trstu.

UKINUTE PRODUKTNE
BURZE U ITALLJI
UKINUTA T TRSCANSKA BURZA
GSNOVANA 1755 GODINE.

U Italiji su posebnim zakonom uki-
nute produktne burze (Borsa del mer-
ci), pa je tako ukinuta i trééanska, ko-
ja je osnovana pred 180 godina. Trscan-
ski »Piccolo« donasa jedan ¢lanak U
kojem se na dosta neprikriven nacin
¥ali za proilim vremenima kada je tr-
Eéanska burza odredjivala cijene skoro
cijele srednje Evrope. »Pi_ccolo« iznasa
Eto je sve ta burza za_vrijeme Austrije
znadila za Trst i sve Sto je dobila od
Austrije, kao na pr. razne privilegije i
moguénosti za ckonomski procvat i eks-
panziju Trsta. .

Te burze su u Italiji ukinute, jer Jje
nastala u zadnje vrijeme na njima vr-
toglava spekulacija radi pI:etStO]EéEg
rata s Abesinijom. Trst je tim ukida-
njem narotito pogodjen, jer mu je time
ukinut opet jedan vrlo vaZan faktor za
ekonomski #ivot, a i ukidanjem te bur-
ze Trst je izgubio i ono malo fiktivne
ekonomske vaznosti, koju mu je Italija
bila ostavila.

STATISTIEA O SREDNJOSKOLCIMA
U JULIISKOJ KRAJINI.
Talijansko ministarstvo prosvjete je
izdalo statistiku o srednjim Skolama U
Ttaliji, pa je prema toj statistici u Ju-
lijskoj Krajini sa Zadrom, a bez Videm-
ske pokrajine, bilo koncem prosle godi-
ne 6.972 utenika i uéenica, koji su po-
hadjali gimnazije, uciteljista i tehnicke
Ekole. Od toga je bilo u licejima-gimna-
zijama 3.162, u ugiteljistima 2.996, u
tehnickim Skolama 509, 2 u manjim gl-
mnazijama 205. Muskih je bilo 3.778, a
#anskih 3.194, a od toga je bilo samo u
uéiteljskkim Skolama 1.961 Zenska

3ISTR
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TRANC] NE SHIJUUISTARS

jer su te slike strasne zbog

izvjestaji o balilskoj organizaciji i
onome 3to, navodno, fasisticka vlada
ni za podizanje novih naraStaja u Ila-
j1 uopce, a narofito u nasim krajevi-
a, dobiva se dojam, da viSe nema hi-
dne i raspuStene djece, da vie nema
ularije, koja gladuje, prosi ili haraci
b ulicama.

Ali stvarnost je drugadija. Ne samo
L_te djece ima, nego je njihova ras-
stenost dosegla u posljednje vrijeme
nije necuvene razmjere. Ve¢ smo u
Se navrata imali prilike o toj pojavi
satl. Cifirali smo pisanje »San Marca«
zadarskoj djeci, a sad eto jo§ jednog
tenticnog faSistickog dokumenta o
spustenosti i bijednoj djeci u Puli i
biinju. Treba da citiramo ono Sto pise
orriere Istrianos od 23 augusta pod
slovom »Appuntie, jer je to mnogo
acajnije, nego da mi sami kaZemo te
stvari.

Spomenuti list piSe, da je Pula op-
sjednuta raspusStenom djecom i ta se
djeca javljaju u centru i po postran-
skim ulicama, u poderanim bijednim
traljama, prose¢i i napadajuéi. To pruza

Pula, augusta 1935 — Kad se cita-

KM LUKAMA FOTOGRAFIRATI

ULICHU MULARIJU

bijede i raspustenosti te djece

ocajnu sliku Pule. A Sto je najgore ta
djeca su prosto zaposjela gatove u luci
i tamo naviru .sva kad dolaze parobrodi
sa Strancima i prose Koji centezim da
se prehrane. NarocCito to djeluje na put-
nike, koji prolaze iz Venecije za Dalma-
ciju. To je otmjen strani svijet i taj
svijet vidi bijedu Istre. Sto ée ti stran-
c¢i misliti o Puli, pita puljski list. Ali
nije to samo u Puli, nego je tako i 1
Lo&inju, gdje ti brodovi staju. Tamo je
jedan stranac htio da slika strahovitu
guzvu loSinjske gladne djece, kad su
neki putnici s broda bacali po desetak
centezima, a djeca su se divljacki ba-
cala za tim centezimima. Ali bilo mu
je to strogo zabranjeno, pise »Corrieree,
i on nije smio da slika tu bijedu.

Puljski list poziva nadleZne, da se
zamisle nad tim problemom, pa da
otstrane tu mulariju gladnu i rastrga-
nu barem s obala kuda prolaze brodovi
sa strancima... Ako se to ne wuéini,
onda neka gradjani sami nedto poduz-
mu...

Ovo su svakako dokumenti o stras-
nim prilikama, u kojima se nalazi ne-
samo Pula i LoSinj, nego i ¢itava nasa
zemlja pod Italijom.

Opsadnoe stamje

Atena, 21 augusta. Putnici koji do-
laze sa otoka Dodekaneza, a naroito sa
Rodosa, priéaju, da su talijanske vlasti
na ovim otocima poduzele €itav niz stro-
gih mjera da bi predusrele svaku mo-
guénost pokreta grékog stanovnistva,
medju kojima se zapaZa sve veéa uzne-
mirenost. ,

U svim gradovimsa na ovim otocima
talijanski garnizoni znatno su pojacani.
Isto tako poveéan je broj topova, koji
se nalaze u tvrdjama na otocima.

Talijanska voina uprava rekvirirala
je veliki broj kuéa za vojne potrebe, a
veée zerade pretvaraju se u bolnice, ko-
je su odredjene da primaju ranjenike i
bolesnike, koji stizu iz Istoéne Afrike.

Talijanske vlasti uvele su najostriju

na Dodekanezu

Voinicki teror nad gréko m manjinom ped Italijom

kontrolu nad grékim stanovniStvom,
koji ove mjere teSko podnose.

RATNI ZAKONI NA DODEKANEZU.

Fafisti¢ka vlada je na Dodekanezu
zavela ratni zakon, kako to javlja en-
gleski list »Evening Standarde od 14
augusta, iz razloga Sto je ncke otoke
utvrdila kao bazu za operacije u Abesi-
niji. Stanovnistvo koje je gréko ne mo-
Ze da se makne bez specijalne dozvole,
a s otoka na otok je nemoguée, jer tre-
ba da idu traZiti dozvolu na Rodos,
gdje su podvrZeni strogim ispitivanji-
ma i Sikanama. Svi ¢amei i mnogo ku-
¢a je rekvirirano za ratne svrhe, a
otok Leros je tako oboruZan i ¢uvan da
je nemogucée na njemu svako iskrcava-
nje strancu i uopcée civilu.

Antirenjikolski protesti na plivackim

U Trstu su priredjene pocetkom pro-
Slog tjedna plivatke utakmice izmedju
splitskog kluba »Jadranc¢ i »Socleta Tri-
estina di Nuotos. Na tim su utakmicama
s neznatnom razlikom pobijedili Tali-
jani. Oni su medjutim dodli do te po-
bjede na prevaran nacin, jer su za tri-
éanski klub plivala tri Talijana, koji
nisu ¢lanovi »Triestine« i koji su inace
najbolji plivacéi Italije i poznati rekor-
deri, Vise vodstvo faSistikog Sporta
dodijelilo je te plivaée »Triestinic samo
zato, jer su do sada Talijani izgubi‘ll
vise plivatkih utakmica s Jugoslaveni-
ma, pa su sada morali poito poto do-

utakmicama u Irstu

biti. Narodito ih je pekao poraz pliva-
¢ica u Ljubljani. Ali taj postupak ne
samo da je ogoréio jugoslavenske pli-
vate, nego i same trséane, koji su na
samim utakmicama protestirali povici-
ma i fuékanjem protiv Talijana, koji su
Triestini nametnuti da nepoSteno po-
bijedi. Vikalo se »Volemo Triestinile a
kad su ih mnajavljivali kao ¢Elanove
»Triestinec triéani su vikali: »Da quan-
do?« Ti su protesti izazvali kod faSista
vrlo muéan dojam, §to je i razumljivo,
tim viSe &to su se Jugoslaveni kavalir-
gki ponaZali, ma da su dali znati da su
prevareni.

- -s L] L]
Komican fijasko natjecanja za
Za ¢udo i fadisticka sta
Rijeka, augusta 1935. Rijeka
(fasisticka) hoée da ima spomenik, koji
¢e oviekovjediti D’Annunzija i njegove
legionare, koji su svojom herojskom
(Dakecijom  »spasili« Rijeku za Italiju.
I bio je raspisan natjeéaj za sve tali-
janske umjetnike (iz Gitave Italije!) da
izrade skice za spomenik. Natjecalo s€
je 8¢ umjetnika i poslali su Ziriju sfra-
hoviti materijal. Doglo je svega i sva-
§ta. Gledati to sve na jednom kupu do-
lazi do — bljuvanja. Toliko laZne pate-
tike, (kao 8to je bilo laZno i neukusno
ono &ito je D’Annunzio na Rijeci éinio),
nije jo§ vidjeno na jednom umjetnié-
kom natjetaju. Smutilo se ¢ak i Ziriju
i1 jedan je kriticar morao u faSistickom
listu »Popolo di Trieste¢, od 25 augusta
da kaZe, da je taj natjecaj donio odaj-
ne rezultate. i
On tvrdi u tom c¢lanku (»La Mostra
del bozzetti per il monumento al legio-
naro fiumano¢), da jedva Sest ili se-
dam skica moZe uopée da se uzme u ob-
pir, to jest da se gleda, ali ni od toga

spomenik rijeckim legionarima

mpa ismijava rezultate

sla za spomenik. Dvadeset posto umjet-
nika, veli pisac (neki Umbro Apollonio),
pokazalo se nedoraslim. Ima upravo
smjeinih rijefenja, pa je tako jedan
sumjetnike Jzradio spomenik, koji bi
imao prikazati ulazak legionara i izla-
zak talijanske vojske s Rijeke, i posta-
vio u skieu &itavu jednu ulicu s kuca-
ma, s prozorima na kojima ljudi stoje
i pozdravijaju legionare... Jedan je
napravio D Annunzia kako stoji na jed-
nom stupu i drzi bodez u ruci, ali iz-
gleda kao neki policajac s pendrekom.
Drugi opet pravi D’Annunzia kao da je
na pozornici pa recitira neku Sansonu.

Pisac kaZe: »Da se iznese sve ono &to
se vidi na toj izloZbi bio bi podesniji
jedan humorista nego jedan kritifar.c

I neéemo dalje da nabrajamo sve Sto
je taj kriticar rekzo, jer je 1 to dovolj-
no da se vidi kako'je bijedan dojam
ostavila Rijeka u shvaéanju talijanskih
umjetnika. Uostalom dokazuje jos i to,
da je fasizam svojim laZima doista uni-
stio talijansku umjetni¢ku dusu.

ni jedna ne odgovara svrsi i nije dora-
———

Napad talijanske uéiteljice

Gorica, avgusta 1935,
O Zalostnih razmerah, ki vladaje po na-
&h vaseh na$ list stalno poroca. Ker je
sluéaj vreden, da se ga zabelezi, ga
objavljamo in
#ivo prica o veliki bedi, ki vlada med
pasSim ljudstvom. 4

V neki mali vasi je uciteljica opazila,
da otroci vidno pesajo. Jela je sprafe-
vati otroke, kaj so kosili. »Krompir s
soljoe, je bil odgovor malone vseh uéen-
cev. Naslednji dan je ponovila svoje
vpraSanje in dobila istl odgovor in tako

tudi nekaj dni zapovrstjo. Uciteljica se
je na te odgovore razsrdila in dala po:

tudi zato, ker jasno in

NA SLOVENSKE MATERE
(Agis). —

klicati matere v Zolo na zagovor. Doslim
materam je zadela na dolgo in Siroko
razlagati kako morajo hranitl svoje
otroke, hrano menjavati itd. Napadla jih
je tako surovo in nesramno, ¢e§, da ne
znajo nicesar in kakine otroke, da bodo
vzgojile.

Lahko si mislimo, kako so boleti ti
oditki revne matere, ki si od ust trgajo,
da nasitijo lastne otroke s tem kar ima-
jo. Priseljenka tega ne ve, da sicer po
nagih vaseh ni bilo nikoli izobilja, da
pa nadi ljudje ob normalnih razmerah
niso nikoli stradali, tako kot danes Se
celo ne,

et

STRANA 3.

Italija je iz prestiznih razioga
stvorila zadarsku nadbiskugiju

Jedna opaska u rezoluciji z8
osnivanje ninske biskupije

Povodom zakliu¢ka konkordata i usp®
stavljania Ninske nadbiskupije, koja je DI
ukinuta po taliljanskoi okupaciji Zadra, P%
veden ie pokret, koji trazi, da se usposta®
ta biskupiia samostalno, a ne u vezi sa
benskom. Sa pastoralnih konferencija s
¢enika ninske biskupije upuéena je sli®
deéa rezolucija Ni. V. Knezu Namjesnik®
papinskom nunciju Pelegrinettiiu, minista®
skom savietu, ministru unutranjih posi®”
va, skupstini 1 senatu: ;

»U konkordatu, skloplienom 25 srpn¥
1935 stoii, da se obnavlja ninska biskupii®
Iz pouzdanih izvora se razabire, da se 1
radi o jednoi nezavisnoj biskupiii sa sv¥
jim posebnim biskupom, veé o biskup!
koja je podvrgnuta Sibenskoi biskupiii. U
eri kada uskrsava uspomena slavmog O
gura Ninskog i priznaje se m svecano
dokumentu nasa glagoliica. povreda je ni¢
gove svete uspomene ovakovo krnjav?
ostvarivanie njegove biskupije. Ova biskt*
pija sa svojih stotinn Zupa ostatak je bIV
Se zadarske biskupije, koju je krall®
vina Italija radi svoga prestiZa podigla 1t
visinu nadbiskupile i ako su u nioj od P*
votneg teritorija ostale samo fri Zupe. —
Stoga u ime &itavog pufanstva ovih Zup¥
koje pripadaju ninskoi biskupiii, traZim®
da se ta biskupiia oZivotvori sa svoil®
samostalnim biskupom kao nasljedniko®
velikog Grgurae,

—_——

MARGOTTIJEVA OKROZNF
CA DUHOVNIKOM GORISKE
; NADSKOFLJE

178 vprasanj

Gorica, avgusta 1935. (Agis). 4
Nadikof Margotti je sicer malo &ast
na svojem mestu, a je vendar uveal
7e celo vrsto novotarij. Svoji okolih
zlasti pa zavodom, ki so mu podﬂ?ﬁd
skuda viisniti peéat italijanstva. Znat®
S0 nam %Ze njegove neitete tozadev
odredbe, ki so naSe ljudstvo zadele 5
Zivo. Pred nedavnim pa so duhovD
goriske nadskofije prejeli od svoj€%
predstojnika okroznice s 178 vprasapl
Vsa vprasanja so spretno sestavljena 1ﬂ
vsako ima prav gotov svoj poseben 12
men. Med temi vpraSanji se je n. kl
eno glasilo: »Kako spostujejo duhovn
in verniki svojega Skofa¢ Duhovnikl *
morall odgovore na vsa Stevilna
Sanja izroc¢itl nadskofil osebno-eb™
liki njegovih obiskov po Zupnijah.

RADI PREPOVEDI SLOVEN
SKEGA PETJA

SE PROCESIJE NE VRSE Kot OBl
CAINO.

Gorica, avgusta 1935. — (Agis)
— Ker je pri procesijah prepovedaﬂf
slovensko petje in oblasti strogo 1zva
jo ta ukrep, so prifele posamezne 1%
opuséati obi¢ajne procesije. Tako se 5
daj ne vrie vec procesije, kot so se
vadno skozi vas in po polju, ampak g
vrie le okoli cerkve. To so zlasti pri&l;
fzvajati v okolicl Gorice. S tem odpad
obitajno petje slovenskih cerkvenih P&
smi. Na ta nacin bo pocasi zginil ma-!'fd'
kak domaé cerkveni obicaj, ki je &l
med ljudstvom skozi stoletja.

prla

Druga skupina slovenskih ro
marjev na Sveti Gori
Na sveto Goro pri Gorici je prispel’
pretekli detrtek %e druga skupina l"j';
marjev iz Ljubljane Romarji, ki jib )
bilo okrog 40, so po masi na Gori
potovali proti Trstu.
NOVA MASA
V Rihembergu je pel nove ma$o
julija Stanko Zerjal.
KAKO JE MAJEA ODGOJILA RUE
KOG BISKUPA SANTINA )
Proslog tjedna umrla je u Pull mﬂja'
ka rijeckog biskupa Antonia Santi®
Fagistitka Stampa posvetila je tim Pg;
vodom c¢lanke pokojnici naglasujuél, o
je ona sadanjég rijeékog biskupa i iﬂ
sedam sinova odgojila u Zivom tali]
skom iredentistickom duhu.

—_—

KARLO LUZINA, »KOGA JE UBILA JV
GOSLOVENSKA MAFLJA«, DOBWACJL
SVOJU ULICU U GRADICU CATTOL!
Boloniski list »Il Resto del Carlmge_
javlia u broju od 21 augusta, da ce U K0
djeliu, 25 o. mij. biti u sredniotali;aﬂsﬁe_
varodi Cattolica prirediene velike maw’y
stacije povodom puStanja u saobraéal 1ot
ne nove ulice, koja nosi ime »>dalmatins ol
mucenika« Karla LuZine, koii je =pa0 o
udarcima jugoslovenske mafijes na Kfﬁa,
u julu 1931 godine. Na ovim manifestacéla_
ma uzet ¢e uledta dalmatinski aPlavie: “

b

4

‘r

novi Komiteta za dalmatinsku akciitt, fé’kih
dobrovolici, hivéi borci i muzika fasistics,
avangardista iz Luksenburga, poSto s€ I:;a'
ni Glanovi nalaze u ljetnoi koloniii ¥
rosi Cattolica. i
To javlia »Resto del Carlinos u da%af'
neke lazne taliiansko-jugoslovenske ST

nosti,

(
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NASA KULTURNA KRONIKA

T. G. MASARYK O ODNOSU JUGOSLOVENA

I TALIJANA

LONDONSKI PAKT U MASARYKOVOJ KNJIZI »SVJETSKA REVOLUCIJA«

U beogradskom izdavackom preduze-
¢u Gece Kona, odio »Kosmose, izasla je
latinicom knjiga pretsjednika c¢ehoslo-
vacéke republike T. G. Masaryka. Masa-
ryk, kojega Emil Ludwig nazivlje slo-
venskim filantropom i za kojega je ovih
dana rekao engleski knjizevnik Wels da
je najveci Evropejac, uziva u cijelom
svijetu glas istinoljubivog ¢ovieka, uza
sve ostale kvalitete koje ga izdiZu viso-
ko iznad svojih savremenika. Karlo
Sforza je, na pr., rekao da bi Masaryk
bio najbolji, a moZda i jedini, ¢ovjek
koji bi u jednoj eventualnoj Panevropi
mogao da bude pretsjednikom svih Ev-
ropejaca.

Masaryk obradjuje u ovoj knjizi stva-
ranje Cehoslovacke, a dotiée se nasih
pitanja i nasih krajeva jedino koliko
je to u vezi sa &ehoslovadkom borbom
za slobodu. O londonskom paktu govori
na vise mjesta i dotife se odnosa iz-
medju Jugoslovena i Italijana za vri-
leme rata i njihovih borba oko tog pak-
ta. Spominje i talijansku iredentu, a
naroé¢ito lijepo osvjetljuje ulogu Rusije
prema jugoslovenskom pitanju. Jer Ma-
saryk je realista u politici i filozofiji, i
bas radi toga bio je uvijek protiv ro-
mantiékogz panslavizma i protiv one po-
lumistiéne romanti¢arske krilatice o
rmajéici Rusijie.

U politici je zastupao historiska i
narodnosna naéela s kojima je istupao
u borbi za Cehoslovaéku samostalnost.
Historizam &to se tice Ceha, a narodno-
sno nacelo kada se radilo o Slovacima.
Kombinacijom tih dvaju nacéela uspio je
Masaryk da stvori ujedinjenu Cehoslo-
Vacku drZzavu. Radi toga nas neée za-
cuditi Masarykov odnos prema talijan-
skoj iredenti, koja je stala na nadelu
historizma, te je u tom popledu Masa-
rsj’k donekle uvazavao i njihova traZe-
nja.

To sto Masaryk u toj knjizi ne govo-
ri o Italiji onako kako bi, moZda, od
njega ocekivali, ne smije nas zaduditi,
jer je Masaryk pretsjednik jedne drza-
ve 1 kao takav ne moZe da piSe onako
kako bl, mozda, u drugim prilikama pi-
520.

DonaSamo nekoliko odlomaka iz te

. knjige u kojima se govori o londonskom

paktu i drugim dogadjajima koji su s
nama u vezi. Ovako, istrgnuti iz kon-
teksta, ti odiomel ne osvjetljuju potpu-
no cijelu stvar, ali imajuéi u vidu da
ie to iz Masarykovog pera, 1 ti odlomei
dobivaju narcéitu vaznost.

o

Kada je Masaryk utekao iz Austrije
u Italiju, on je u Rimu nasao Mestro-
viéa, Luja Vojnoviéa, Trumbicéa. Masa-
ryk je doSao s njima u dodir, a nasto-
jao je da upozna i talijanske aspiraci-
je na nase krajeve, On o tome veli:

»U Italiji je poéimala agitacija za
»Dalmazia nostrac. bio sam na preda-
vanju dalmatinskog Talijana, lektora i
publicista u Engleskoj. Govorio sam od-
mah, a i kasnije, sa ovim antisloven-
Skim politicarima (na pr. sa Dudanom)’
da se upoznam sa njihovim argumen-
tima. Primjetio sam da su Talijani (iz
Italije — za razliku od Talijana iz ire-
dente) malo mislili na Dalmaciju. Trst,
Azija, Atrika (kolenije) i Trident—Trst
mnogo vife nego Trident! — bili su
pravi predmet aspiracija. Savjetovao
sam Jugoslavenima da takodjer javno
istupe 1 poénu dobro organizovanu pro-
pagandu; drzim da bi i pored velikih
potedkoda, pridobilli dio politiéara i sta-
novnistva. Vidio sam da talijanski na-
rod nije bio vodjen imperijalizmom ne-
2o naslijedjencm antipatijom prema Au-
strijancima ... Imperijalizam ne niée iz
naroda ... U Italiji bilo je mnogo tako-
vih koji su rat drZali vise za stvar Fran-
cuza, Rusa i Njemacke, a ne za sitvar
Italije; ¢éesto sam sluSao argumenat,
koji je kasnije upotrebio i Niti, da je
rat borba izmedju germanstva i sloven-
stva. Otud su se mogli uzimati razlozi
za neutralnost, ali i razlozi za Nijemece
protiv Slovena, dakle i za »Dalmazia
nostra¢. (str. 65—66).

*

Masaryk je 1916 u Londonu. Bio je
profesor na univerzi. I u Londonu je
dolazio u dodir sa Jugoslovenima. O od-
nosu premea Italiji veli:

»0dnos prema Ifaliji londonski
pakt — bio je stalna goruéa tema za
Jugoslovene, a i za mene. Stvar je zato
bostala tako akutna Sto ni Talijani u
Londonu nisu stajali skrStenih ruku i
branili su pakt. Moje misljenje je bilo
da ¢e Italija pri konatnim pregovorima
za mir popustiti, Italija nije mogla da
sudjeluje u ratu bez nagrade, a bilo je
pitanje da li je, u interesu svih nas,
Potrebno ucéestvovanje Italije da bl Sa-
Vveznici dobili rat. A ako pobjede Au-
Strijaneci i Nijemci? I po Jugoslovene bi-
la bi situacija za mnogo vremena gora.
Jugoslovenski prijatelji, osim neznatnih
izuzetaka, zauzeli su veoma oStar stav
Prema Italiji; ali takticki bilo je kori-
Sno §to su neki bili blaZi i podrzavall
odnose s Talijanima. Zvaniéna Srbija
DPostupala, je mirno, ali to je Slovencima i
Hryatima dalo poveda da budu nepo-

vierljivi i da se ¢esto Zale na zvaniénu
Srbiju: da kao i Rusija iznevjerava iu-
goslovenske interese i uopée slavenske.
— Londonski pakt bio je vaZan i zato
Sto je, prema Zelji Italije, iskljucio ku-
riju (papu) iz mirovne konferencije...
Sporovi zbog Italije kako sam vidio, po-
drzavali su staru neslogu izmedju Srba
i Hrvata... Jugosloveni su u Sitn-Vot-
sonu i Stidu imali vatrene branioce;
obojica su se u talijanskoj stvari eks-
ponirali za stanoviste Jugoslovenskog
odbora. Bio sam c¢esto sa Supilom. Su-
pilo je bio odmah podetkom 1915 u Ru-
siji 1 vratio se otuda veoma ogorcen Sto
su Rusi pristali na londonski pakt...
(str. 142),
e

»U januaru 1915 je Supilo otisao iz
Londona, preko Rima, u Nis (tu je bila
srpska vlada), da se posavjetuje sa Pa-
Siem. Iz NiSa je otiSao preko ruskog
juga u Petrograd, da Sazonova i Rusiju
pridobije protiv planova o kojima se
veé tada Saputalo i koji su se konkre-
tizirali u londonskom paktu s Italijom,
O svom boravku u Rusiji dao mi je opsi-
ran izvjeStaj u Zenevi pofetkom juna.

Uvjerio se da oficijelna Rusija uopce
ne razumije slovenske stvari i da vodi
ra¢una samo o-Srbima koo pravoslav-
nim: tako mu je Sazonov dokazivao da
je Split sasvim talijanski grad, takodjer
je pravio razgliku izmedju katolicke i
pravosiavne Dalmaeije i mislio da su
pravoslavni (Srbi) na jugu; bio je veo-
ma iznenadjen kad mu je Supilo kazao
da su pravoslayni veéinom u srednjoj
Dalmaciji, a ne na jugu, a taj je dio
Rusija davala Italiji. Na taj naéin Sa-
zonov mu je otkrio pakt s Italijom: tom
prilikom Sazonov mu je rekao da de
Jugosloveni dobiti pravoslavni(l) jug i
Split, prema naglasu na rijeé¢ Split, Su-
pilo je shvatio da Sazonov ne uzima u
obzir sjevernu Dalmaciju i postavio je
direktno pitanje: sta ée biti sa Sibeni-
kom? Po tome je ruski ministar spolj-
nih poslova zaklju€io da su Supilu po-
znati saveznic¢ki planovi s Italijom i re-
kao mu je nove detalje. Tako je Supilo
upoznao londonski pakt prije london-
skog pakta. O tome je telegrafirao Pa-
Siéu i Trumbicéu, a Delkaseu u Parig je
poslao opdirniji memorandum... Lon-
donski ugovor, o tome ne moZe biti su-
mnje, bio je protiv ujedinjenja jugoslo-
venskih zemalja i izlazio je ususret viSe
vellkosrpskom programu. Na zapadu se
govorilo da je Sazonov bio dugo i veoma
energiéno protiv Italije; drugi su tvrdili
da je protiv Italije bio samo u toliko
sto nije htio da Italija dobije juZznu
Dalmaciju, koju je drzao za pravoslav-
nu. Dosad Stampani dokumenti govore
viSe za prvu eventualnost.

Supilo je bio i kod Nikolaja Nikola-
jeviéa. Njegov izvjestaj o dugom raz-
govoru sa ruskim generalisimusom i
njegovom okolinom pruzao je strainu
sliku politiéke nalvnosti ruskih vodja i
njihovog nepoznavanja stvari, i to ne
samo slovenskih,

Supilo je imao pravo: ali, ja se ni-
sam slagao sa njegovom ljutom takti-
kom, kojom je izazvao Petrograd ne sa-
mo protiv sebe i nego i protiv Hryata,
a zaoStrio i nesuglasice izmedju Hrvata
i Srba. Supilo nije shvatio teiku situa-
ciju u koju je, uslijed poraza, upala Ru-
sija, kao ni to da je ona sa svojim sa-
veznicima samo iz nevolje sklopila spo-
razum s Ifalijom: u jugoslovenskom pi-
tanju ona je popuStala pritisku Fran-
cuske 1 Engleske, ali je kao kompenzaciju
za to trazila koncesije u pitanju Cari-
grada i Dardanelac. (str. 174—175).

»... Poslije Supila doSao je u Pe-
trograd (u ljeto 1915) u ime Jugoslo-
venskog odbora dr. Mandié; on se brzo
uvjerio da za sluzbenu Rusiju ne posto-
ji jugoslovensko pitanje... poslije lon-
donskog pakta vlada je postupala pre-
ma njemu i zabranjivala, na pr. mani-
festacije za Dalmaciju, koje je, na pot-
sticaj Supllov, otpoeo prof. Jastrebov.
Vlada se ¢ak, u sluZbenom tfalijanskom
listu »Messageroe, izjasnila za Italiju, a
Sazonoy je u svojo] 1zjavi u Dumi, 1 av-
gusta 1915, izrazio svoje simpatije pre-
ma tome &to je Trst ratna deviza Ita-
lije« (str. 276).

» ... porazl Rusije, od proljeéa 1915,
prebacili su teziste srpskog i jugosloven-
skog pitanja na Zapad. Londonski pakt
od 26 aprila 1915 stvorio je od odnosa
Italije prema Srbiji i Jugoslcvenima ve-
lik problem, koji je u znatnoj mjeri od-
redjivao dalji razvoj rata i ratnog pro-
grama. !

Nisu mi se svidjali uslovi londonskog
pakta: ali, prema ratnoj situaciji go-
dine 1915, bilo je pitanje da 1i ulazak
Italije u rat nije nuzdaniu interesu Ju-
goslovena, da ne bi Austro-Ugarska
ostala pobjednicom, Ttalija je imala svo-
ju iredentu, i prirodno je &to je zahtje-
vala svoje manjine i pozivala se na
istorisko pravo. Oyo moje stanoviste u
pocéetku nije bilo shvaéeno; neki od Hr-
vata i Slovenaca smatrali su me pretje-
ranim italofilom i srbofilom. Zato s tim

veéim priznanjem ovdje konstatujem da

su vremenom hrvatski vodji, naroéito

dr. Trumbié, priznali znadenje Italije
po stvar saveznidku i osobito jugoslo-
vensku. Rusija je u pitanju jugosloven-
skom, pofev od londonskog pakta, iSla
takodjer s Talijanima i ostalim Savez-
nicimae¢ (str. 273).

*

sZnacajan i koristan je bio kongres
u Rimu, 8 aprila 1918, na kome su se
svi porobljeni narodi Austro-Ugarske
sporazumjeli da zajednicki istupe protiv
svog tlacitelja, a Talijani 1 Jugosloveni
su i napose sklopili i sporazum o pri-
jateljstvu. Tim sporazumom oslabljen
je efekat londonskog ugovora, koji je u
ostalom, vremenom izgubio svoju ostri-
nu, a iako su se mnogi talijanski poli-
ticari na njega pozivali, evropsko ame-
ricko javno misljenje — ni pretsjednik
Vilson — nisu ga priznavali. Za spo-
razum u Rimu zasluZzni su opet gospo-
da Stid i sitn-Votson.

%*
Iza toga iznaSa Masaryk kako je zbli-
zenje izmedju Talijana i Jugoslovena
napredovalo poslije talijanskog poraza
kod Kobarida, ali iznaSa sve teSkote u
nagovaranju pretstavnike jugosloven-
skog odbora da se sporazumiju sa Ta-
lijanima — iznaSa nagovaranja Bene-
Sova, Stidova, Sitn-Votsonova, kojim su
Trumbiéa pridobili za sporazum sa Ta-
lijanima na rimskom kongresu.

Iako Masaryk iznada sve te stvarl
samo u toliko u koliko su u vezl sa
stvaranjem ¢ehoslovacke drZzave, ipak je
ta knjiga vrlo zanimiva za povijest ju-
goslovenskog ujedinjenja, a i za povijest
nasih Kkrajeva pod Italijom, jer se u to
doba rjesavalo i pitanje Istre, Goricke
itd. o ¢emu Masaryk direktno ne govo-
ri iz razumljivih razloga. Ako se ima na
umu Masarykovu istinoljubivost i nje-
govo enciklopediécko poznavanje stvari,
tada ova knjiga ima znaéenje dokumen-
ta, kojega se nefe moéi mimoiéi kada
se bude htjelo proucavati kompleks
onih uzroka koji su doveli do toga da
je danas jedan dobar dio jugosloven-
skog zemljista i naroda pod Italijom.

(t. p.)

»GALIJOTOVA PESEN« U TA-
- LIJANSKOM PRIJEVODU!

Prof, Bartolomeo Calvi, poznati talijan-
ski slavista bavi se u noviie vriieme mno-
g0 prevodjenjem iugoslovenske poeziie.
Sad je objavio niz prijevoda, koji su iza-
§li — popraceni kratkim uvodima i tuma-
Cem u godiSnjaku kr. tehnikog zavoda
»A. Pitentino« u Mantovi za Skolsku go-
dinu 1933—34. Sakuplieni pod skupnim na-
slovom »Verso una antologia slava in ita-
lianoe izaSli su ti priievodi i kao posebni
otisak spomenutoga godidnjaka.

U broSuri su prevodi raznih jugosloven-
skih pjesnika a medju ostalim i =QGaliio-
tova pesenz Vladimira Nazora. To ie po-
znata Cakavska piesma, u kojoj je iznese-
na sva tragediia Istre pod Veneciiom i —
danas.
~ MozZda je upravo zato Bartolomeo Calvi
i objavio samo neke odlomke te pjesme, a
ne citavu pjesmu...

GDJE JE NAPISAN »VELI JOZE«?

»Vladimir Nazor u razgovoru sa sarad-
nikom ljublianskog »Jutras kaZe i ovo:

»Ko sem bil e profesor na ucitelii§tu
v Kopru (1897), mi je bil Sasa Santel to-
varif. Osamliena sva zahajala na izlete. V
Kopru sem zacel pisati »Velega JoZos«, Iz-
leti v Motovun so me pripravili do tega,
bilo ie prvo delo v prozi. Doktor Ilefi¢ je
poskrbel. da ga je Slovenska Matica na-
tisnila, Santel je ilustriral in tako je »Veli
JoZa« vsebinsko in po tisku va$, slovenski.
Mnogo sem potem delal v Kastvu, deset
let sem preZivel tam, bil sem direktor udi-
teliis¢a, zahvalil sem se naposled za sluZ-
bo, nisem se dal ukloniti vejnim na-
redbame.

NOVE KOMPOZICIJE BREDE SCEKOVE.

Pod naslovom »Kralj Matiaz« Mladinski
in Zenski zbori (Loce 1935), znana mladin-
ska skladateljica Breda S¢ek je zopet iz-
dala 10 mladinskih pesmi za eno-, dvo-, tri-
in Stiri-glasne zbore. Skladbe so lahke in
zelo primerne za naSe Sole. Teksti so vzeti
1z nasih najbolj znanih mladinskih pesmi.
Tako Vide Jerajeve: Krali Matiaz junak
slovenski, Utve Siromak — podlesek, Prvi
krajec, Plesi, plesi kosmatine, Skrito v Zitu
poje murn, Kunéica Ringaraja rajamo,
Mraz se je priklatil, Zupaniceve pesmi Ci-
ciban je zaspan, in Cvetofi maj. — Cena
partituri je 18 Din.

REZISERSKA DIPLOMA
FERDA DELAKA,

Ferdo Delak, nas rojak, liberalni re-
ferent radijske postaje v Lijubliani je
24 t. m. dosegel na akademiji Mozar-
teum v Salzburgu reZisersko diplomo,
ki pravi, da je reZiser Ferdo Delak na-
pravil vse potrebne izpite in v prakti-
¢ni reziji izkazal prav izredne uspehe.
Diplomsko delo, ki je obsegalo tri ekspo-
zeje in sicer reZijo radijske igre, zvocéne-
ga filma in moderne drame, je dokaza-
lo Delakovo izredno bogato znanje in
iZredne sposobnosti na podroéju radij-
sd]i-e igre, zvofnega filma in moderne

ame,

Dr. NIKO FABIJANIC

-

Rodio se u Omislju, a poslije svrSenih
nauka nastanio se kao lijeénik u gradu
Krku, gdje je veé nekoliko godina pri-
je otvorio svoju odvjetnitku pisarnu nas
tadasnji zastupnik u beékom Parlamen-
tu, dr. Dinko Vitezié. Oko staroga vo-
dje kupili su se osim braée Trinajsti-
¢a svi oni, Sto su disali narodnim du-
hom, od biskupa i plemenitog kanonika
dra Frana Volariéa pa sve onamo de
najskromnijeg rodoljuba, radnika i @
Zaka. U tom domoljubnom druitvu na-
Sao se veé u svojim mladim godinama
i na8 pokojnik. Sredinom devedesetih
godina preselio se dr. Fabijani¢ u Vo-
losko, gdje je kao opéinski lije¢nik ra-
dio sve do okupacije na napretku i
procvatu Voloskoga i Opatije. Na skon-
tinentu¢« nasao je druge svoje drugove
iz najmladjih dana: Monsignora Zamli-
¢éa, dra Stangera, dra Laginju, Spinéi-
éa i dr i gdje god je duznost narodna
zvala, tu je medju prvima bio i dr. Fa-
bijanié, uvijek pripravan da pomogne u
teSkoj borbi, 8to su je nasi ljudi u ona
vremena vodili u naSem izgubljenom
kraju. Bio je élan svih nasih kulturnih
1 politickih udruZenja. U opéini kao op-
¢éinski zastupnik — desng ruka nadéelni-
ku dru Stangeru, u Ravnateljstvu Dru-
zbe sv. Cirila i Metoda jedan od naj-
aktivnijih odbornika: isprva kao bla-
gajnik a poslije kao potpretsjednik.

God. 1919 odvedoSe ga na Sardiniju
i malo poslije njegova povratka udarila
ga kap i morao je da se povuée. Svoje
posljednje godine proveo je u Ici éuvan
i njegovan od svoje dobre i plemenite
druzice, gdje Aveline, rodjene Korié. I
eno na rukama te svoje blage gospo-
dje ugasio se na¥ nezaboravni doktor
Niko u subotu 24 o. mj.

S neiskazano mnogo ljubavi gledao je
on sve onako pribijen uz postelju u ovu
nasu veliku Jugoslaviju i pratio sve te-
Ske napore, Sto ih bolji ljudi ulaZu u
njezin napredak i bolju budaénost. S
tvrdom vjerom, da ée jednog dana biti
ispunjeni i oni najvisi ideali, kojima je
i sam toliko i toliko godina sluZio, za-
klopio je dr. Niko Fabijanié svoje trudne
oéi. Vieéna mu spomen u narodu na-
Sem! — V. C. E.

Tt

MANJSINSKI TECAJ
CIRILOMETODOVE DRUZBE

Poleg 3tevilnih akeij, ki jih namera-
va dzvesti v svojem jubilejnem Iletu
CMD, je z nacionalno vzgojnega vidika
gotovo najvaZnejSa zamisel stalnega v
presledkih ponavljajofega se tedaja, ki
naj bi idealno seznanjal naSo mladino
z manjfinskim problemom in jo orga-
glﬁacjsko usposposabljal za konkretno

elo.

V septembru se bo vriil v Ljubljani
prvi tak tecaj. Preko sto povabljenih
teéajnikov bo poslusalo izvajanja odlid-
nih predavateljev. Iz slededega progra-

ma je razvidna pomembna vsebina te=
caja.

Sreda, 4. septembra;

11. Otvoritev idejnega tedaj ob pol 9.
uri.
2. Histori¢ni razvoj nasSe narodnostne
meje (Predava g. univ. prof. dr. M. Kos.
— Zacetek ob 9. uri.)

3. Politiéno geografski poloZaj naSe
narodnostne meje: a) na zapadu, (Pre-
dava g. dr. 8. IleSié. — Zacgetek ob 10.
url) b) v Avstriji. (Predava g. Fran
Ursié. — Zacdetek ob pol 16. uri)

Cetrtek, 5. septembra:

5. Narodnestne manjSine z medna-
rodno pravnega in politi¢nega vidika,
éPx;;egaiva g. dr. Vréon. — Zadetek ob pol

6. ManjSinski problem v Jugoslaviji.
(Predava g. V. Zorman. — Zacetek ob
pol 10. uri)

7. Tuje aspiracije in imperijalizmi.
(Predava g. nadsvetnik ing. J, Mat-
koviek., — Zacetek ob pol 11, uri)

8. Pomen in delo Druzbe sy, Cirila
in Metoda. (Predava g. poslanec I. Pre-
korSek. — Zacetek ob pol 15. uri)

9. Beseda mladini. (Predava g. di-
relld;or dr. Dolar. — Zacetek ob pol 16.
url

10. Mladina in naSe nacionalne rane.
(Predava g. abs. iur. A, Uriié. — Zace-
tek ob pol 17. uri.)

Poleg gornjih referatov je v progra-
mu tudi skupni ogled narodnoobram-
bne razstave in manjsinskega instituta.

S tem svojim delom izpolnjuje CMD
lepo svojo nalogo in izpolnjuje obéutno
vrzel. Mladina, ki bo zbrana na tem te-
¢aju, Il:u gotovo dokazala koristnost te
zamisli.

Korotki Narodni Tabor 1. sep-
tembra na poljani pri Prevaljah

Emigrante in prijatelje vabimo, da
se vsl polnoStevilno udeleZijo koroSkega
narodnegg tabora na Poljani pri Pre-
valjah in tabora legije koroskih borcev
na Sv, Planini nad Trbovljami, ki bo-
sta v nedeljo 1. septembra t. 1. Bratom
Koroscem, ki delijo z nami isto usodo,
vso naSo podporo! — Organizatorno-

propagandni odsek Zveze jugoslovanskih
emigrantskih drustev, Ljubljana.
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MALE VIJESTI

Elektrifikacija Zelezniskih prog v trzaski
pokrajini,

Listi so objavili tako zvani koledar
faSisticnega reZima za prihodnje leto,
v katerem so nasSteta poleg fasistiénih
manifestacij tudi vsa veéja javna dela.
Za trzaSko pokrajino je navedeno, da
bosta elektrifikacirani progi Trst—Vi-
dem in Trst—Postojna.

Goriski dobrovoljci za Vzhodno Afriko

V soboto je gorisko udruZenje dobro-
voljcev na svoji izredni seji sklenilo, da
se daje reZimu na raspolago za vojno v
Vzhodni Afriki. Se istega dne se je pri-
éelo vpisovanje dobrovoljcev.

V spomin pok. mons. Leopolda Cigoja

V spomin pok, mons. Leopolda Ci-
goja, duhovnega vodje Malega seme-
niséa, ki je pokopan v Crniéah, se bo
v Malem semeniséu v Gorici zgradila
lurdska votlina s kipom Matere boZje.
V ta namen se nabirajo darovi.

Kongres u Baselu, °

Svicarska vlada je prepovedla velik
kongres, ki se je imel vrsiti koncem sep-
tembra v Baslu in ki ga je organiziral
poseben odbor profi abesinski vojni. Ta
odbor je pri Svicarski vladi tudi prote-
stiral, ¢éeS, da je ista vlada dovolila
mednarodni fasistiéni kongres v Mon-
treuxu. Stevilne delegacije, ki so bile
najavljene in ostale, poziva odbor k na-
daljevanju dela za kongres, ki da se bo
kljub temu vrsil kot je napovedano.

Goriski grad nameravajo v kratkem
restavrirati

Te dni je stavilo ministarstvo za
javna dela goriski pokrajinski upravi
na razpolago 200.000 lir, ki baje zadostu-
jejo za restavracijo gradu po Ze pri-
pravljenih naértih, Restavracija se bo
izvrila pod kontrolo drZzavne intendan-
ce za, spomeniXke.

Novi komisarji
Dolenje je dobilo novega fasi-
stiénega komisarja. Dosedanji tajnik
krajevne organizacije Snidero je bil pre-
meSéen, Za krajevnega komisarja je bil
imenovan Torregrossa.
Premestitev obéinskih tajnikov

Po odredbi goriSke prefekture je bil
obéinski tajnik Benvenuto Gino pre-
meséen iz Rihemberka v vipavski Sv.
Eriz, na njegovo mesto pa pride bivsi
obéinski tajnik v &rnicah Battistin Leo-
navdo.

Poprava in uravnava ceste.

~ TrZzaSki pokrajinski rektorat je skle-
nil uravnati in popraviti cesto, ki drzi
od Gorié pri Divaéi dalje v dolino Reke
mimo Famelj, Dolenjlh in Gorenjih
Vrem. Cesta bo 7 m Siroka, odpravijo
se ovinki in zgradijo se ¢rez Reko 4 novi
mostovi. Cesta bo vaZna Vv vojasSkem,
zlasti pa prometno-turistiénem pogledu,
ker je tam slovita Skocjanka jama in
gora Vrems$éica (1029 m) z zelo razsez-
nim razgledom. Ob tej priliki je rektorat
votiral tudi prispevek 20.000 lir za zgo-
dovinske preiskave.

Radovi na istarskom vodovodu

u posljednje su vrijeme zapinjali, jer
vlada nije davala viSe kredita. Zbog to-
ga bilo je zavladalo u Istri veliko ne-
zadovoljstvo, narocito sad povodom ove
grozne suse. Sad javljaju faSisticki li-
stovl, da je vlada odludila, da se na-
stavi s radovima kroz dolinu Mirne pra-
ma Pore¢u, te prema Labinu. Bit ¢e zato
odobrena svota od 22 milijuna lira. Ali
malo ko vieruje, da ¢e sada vlada dati
tu svotu, kad ima toliko troskova s Af-
rikom. Mozda da ipak dade, ako radu-
na s eventaulnim ratom na sjeveru...

UMRO JE ROCCO

U Rimu je umro bivsi faSisticki ministar
pravde ‘Aliredo Rocco- autor naistrozih fa-
Sistickih zakona, pa tako i zakona o Sspeci-
jalnom tribunalu.

KAKO JE JEDAN TALIJANSKI UCI-
TELJ S LASTOVA UMJESTO U ABESI-
NIJU POBJEGAO U JUGOSLAVIJU

Medju ostalima, koji su se na La-
stovu morali prijaviti »dobrovoljnos za
Abesiniju bio je i jedan talijanski uci-
telj. Ukrcan je na brod za Trst, odakle
je imao biti poslan dalje. Brod je pro-
lazio kroz Split, a kad je pristao, uspr-
kos straZi, koja je Cuvala njega i nje-
gove bijedne drugove, uéitelj je skoéio
na obalu i viknuo: »Zivjela Jugoslavi-
jale Njegovi ¢uvari vikali su za njim,
ali uzalud.

ZADRANI SE SUPROSTAVLJAJU
VLASTIM

Zadar, augusta. Ovih dana su na
suidu odgovarali Dongevin Josip, krémar
iz Zadra i Filip Anton, radi toga, 5to su
se opirali vlastima, a Dongevin i za to,
Sto je napao policijskog oficira. Donge-
vin je kaZnjen sa 9 mjeseci zatvora,
dok je drugi rijﬂn:__' X

PRIREDITEV »>TABORA«

V nedeljo, 1. septembra priredi drus-
tvo »Tabore vrtno prireditev na vrtu
restavracije »Pri Levue, Gosposvetska
cesta. Na programu je petje, srecolov,
druzabne igre, Saljiva posta, prosta za-
bava, plet itd. Ker je cisti dobiéek pri-
reditve namenjen na vzdriavanje drus-
tvenega prenociSéa na Viéu se javnost
wa prireditev vljudno vabi. — Odbor.

-

TESKE FINANCIJSKE PRILIKE ITALIJE

Veliki njemacki list »Berliner Tag-
blatt¢ od 25 augusta javlja da se u
Londonu sa velikom zabrinutoséu po-
smatra talijanski finansijski polozaj.
Zahvaljujuéi velikoj kontroli ostao je
kurs lire nepromijenjen. Prava tenden-
cija dolazi ipak do izraZaja u poveca-
nju reportne stope kod terminske lire.
Uostalom pojavila se »Crna berzac na
kojoj se trguje sa lirom uz 25 od sto
disazija. Oc¢evidni neuspjesi Italije da
dobije kredit u bilo kakvom obliku u
Londonu, Parizu, New-Yorku i istovre-
meno jaka traZnja zlatnih deviznih re-
zerva, dovell su do toga da se u Lon-
donu gleda priliéno nepovjerljivo na
placanje obaveza koje je preuzela Ita-
lija. U posljednje vrijeme postalo je
sve teZe plasirati talijanske bankarske
akcepte i trgovatke mjenice na london-
skom trzistu. Kratkorotne obaveze Ita-
lije koje ona ima u Engleskoj cijene
se otprilike na 5 milijuna funti sterlin-
ga. Ovim dugovima treba dodati ko-
mercijalne dugove (okruglo 1.6 miliju-
na funti sterlinga) nastale od engle-
sko-talijanskog trgovinskog i platnog
prometa, Sa sluZbene strane preporu-
cuje se engleskim izvoznicima da pre-
duzimaju liferacije u Italiji samo za
gotovo. Placanje komercijalnih dugova
dalo je povoda najveéem nezadovolj-
stvu u Engleskoj usprkos uvjeravanjima
datim od strane Italije poslije sniZenja
zlatnog pokriéa lire.

—_——

U WASHINGTONU SMATRAJU DA JE
FINANSIJSKA SITUACIJA ITALIJE
VRLO TESEKA

Prema izvjeStaju ministarstva trgo-
vine Sjedinjenih DrZzava, Italija je u
periodu od 10 juna do 20 jula konver-
tovala zlato u vrijednosti od oko 300
milijuna lira u strane devize. U izvjes-
taju americkog ministarstva trgovine
veli se da je ratnicka aktivnost svela
nezaposlenost u Italiji na najnizi nivo u
toku posljednjih godina, ali da je po-
treba deviza za plaéanje sve veéih spe-
cijalnih uvoza znatno oteZala finansij-
sko stanje Italije.

LONDON VEC OBUSTAVLJA

KREDITE ITALLJI

Londonska Stampa Jjavlja zakljudak
pet londonskih velikih banaka da povu-
ku kredite koje su davali prije Italijl.
Sliéno saopéenje dale su ostale velike
banke 1 klirinSke banke. Za slijedeéa 3
mjeseca krediti ée se sve vife 1 vile
smanjivati, a poslije toga roka prestat
ée potpuno davanje kredita. Zavladala
je razumljiva bojazan da ée abesinski
konflikt dovesti do sloma tsalijanskih
financija i vjerojatno do pribjegavanja
moratorijumu.

ZLATO ODLAZI A PAPIR SE

POVECAVA

TROSEKOVI ZA RAT SU SE POPELI NA
6 MILIJARDA LIRA,

Po talijanskim sluZzbenim statistika-
ma zlatno pokriée lire je spalo na 35
posto od 40 posto, te je tako otiSlo u
inostranstvo oko pola milijarde lira za
ratne nabavke. U isto vrijeme, sa sma-
njenjem zlata od pola milijarde, pove-
¢ao se opticaj novéanica za jednu cije-
lu milijardu.

Talijanski dolarski sedam postotni
zajam pao je u New-Yorku na 60.

»Giustizia e Libertac javlja da je
informirana iz pouzdanog izvora, da
dosadanji troskovi za rat u Africi iz-
nasaju Sest milijardi lira.

Za prvih sedam mjeseci ove godine
talijanski trgovacki bilans iznosio je 1
milijardu 595.682.719 lira deficita, tj. za
46 milijuna vise nego lanjske godine za
to doba.

OBUPNE GOSPODARSEE RAZMERE
NA TOLMINSKEM
Kmetje postajajo kolonisti.

Gorica, avgusta 1935. (Agis). —
Gospodarske razmene v okolici Tolmina
se stalno in rapidno slabSajo. Tudi one
vasi, ki so do zadnjega Se primerno do-
bro vzdrzale, so zafele pesati in danes
so, Se pred nekaj leti dobri in nekdaj
trdni kmetje samo Se kolonisti. Goriski
mont je za svoja posojila in hipoteke
na kmetije, zadel prevzemati v last vsa
zadolZena posestva. Najveé so k temu
naglemu padecu pripomogla takozvana
brezobrestna posojila, ki so jih dajali
nasim kmetom Ze pred kakimi desetimi
leti, ko so cene zemljiS¢u in pridelkov
bile 8e primerne. Takrat je bilo poso-
jilo vsakomur na razpolago in v never-
jetno visokih zneskih. Marsikateri, ki je
Sel takrat faSistini radodarnosti na li-
manice, je postal danes sam zaradi tega
zrtev postavljena na cesto.

TALIJANI SE SJECAJU SMRTI TEA
VENTINA

21 augusta pala je obljetnica smrti
faSiste renegata Tea Ventina, koji je
pao u Gorici. On je poginuo 21 augu-
sta 1928 1 njegova je smrt bila povod
za pojadani teror faSisticke policije i
milicije u Goriékoj. Onaj koji ga je
ubio bio je u bijegu pogodjen, navodno,
od jednog milicionera, a poSto je u Zepu
nosio dinamit, to ga je citavog razne-
gle, U dlancima o Teu Ventinu faSistid-
ka Stampa istiée, da je on vriio »deli-
katnec« 1 spovjerljive« poslove.Znaéi, da
je bio 3pijun, koji je naroéito uhodio
antifaSisticke krugove u Gorici,

TIVAR ODIJE
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NAGRADE ZA NAJBOLJSA MLADINSKA
DELA V ,,JADRANSKEM KOLEDARJU*

.V predzadnji Stevilki smo javili, da
bomo to leto prepustili nasi mladini
eno tiskovno polo (6 strani) v »Jadran-
skem koledarjuc in smo tudi pozvali
naso mladino na sodelovanje. Da
vzpodbudimo nase mlajSe za delo raz-
pisujemo nagrado 400 dinarjev za naj-
boljsa mladinska dela in to:

1 NAGRADA V ZNESKU 100 DIN ZA
NAJBOLJS0O SLOVENSKO PESEM,

1 NAGRADA V ZNESKU 100 DIN ZA
NAJBOLJS0 SRBOHORVASKO PESEM.

1 NAGRADA V ZNESKU 100 DIN ZA
NAJBOLJS0O SRBOHORVASKO PROZO,

1 NAGRADA V ZNESEU 100 DIN ZA
NAJBOLJS0 SLOVENSKO PROZO.

Nagrade bodo izplacene kakor hitro
se koledar izda, a imena mnagrajencev
bodo objavljena v listu. — Pravico do
sodelovanja v mladinskem delu in s
tem tudi na nagrado, imajo vsi emi-
granti ali otroci emigrantov, kakor smo
to javili v prejsnji stevilki.

Izdelke posljite na mnaslov: Urednis-
tvo »Jadranskega koledarjax Zagreb —
Masarykova 28 II, — slovenske pri-
spevke pa na mnaslov: Podruznica »Isire«
— Ljubljana — Erjavéeva 4a.

Vsi prispevki naj bodo podpisani!

*

Sve ostale sotrodnike prosimo mnaj
svoje prispevke posaljejo do 15. scpiem-
bra.

s i |

il (3] . y .

Ucitelji emigranti!

V akeiji za doseg nadih teZenj je
nujno potreben dokazni materijal nas
vseh, ki smo bili kakorkoli prizadeti,
Prosim tovariSice in tovariSe, da mi
posljejo podatke o slededem. .

Oni , ki so bili postavljeni v drzayno
sluzbo po 1 IV 1931:

1) SluZbena doba v inozemstvu,

2) Kontraktualna in dnevnicarska
slués.t;e%a. tdOba’ :

atum in poloZajna grupa posta-
vitve v drZzavno gftﬁbo.

Vsi prizadeti, tudi oni, ki so bili
.vigxs'elajeh Vv drZavno sluzbo pred 1 IV

1) Doba ¢akanja na sluZbo,

o 2;\&5)1“%%& doba na zasebnih Solah

3) Doba narodno obrambnega dela
v domagiji.

Oni, ki so napravili nateSajni izpit
(esame di concorso), naj sporoée fe
datum istega in datum praktiénega
izpita v nasi drzavi.

Racunam na zavest solidarnosti. Pri
onih, ki so manj prizadeti, se zanaSam
na zavest dolZznosti do sotovarisev. Spo-
rocite!

Ciril Drekonja, Turnisce

GROZNA SKUPO<CA
U ITALLJI

Triéanski »Popolo di Triestes donost
20 o. mj. cijene hrane u Trstu. To je
sluzbena malksimalna cijena iznad koje
se ne smiju prodavatl zZivezne namigmts
ce. Takove »listini del prezzie odredjuje
posebna komisija i oni se svako malo
vremena mijenjaju, a u zadnje se Vvri-
jeme mijenjaju sve na vise radi rata u
Africi. Evo nekoliko cijena preraduna-
tih u dinare, racunajuci liru po Kursu
od 3.50 kao sto je na burzama:

Kruh najgori 4.37, najbolii 6.30, bra-
Sno bijelo 5.80, kukuruzno 4 20, riza 6.30
govedina najgora 13.30, najbolja od bu-
ta 23.10, teletina najgora 16.80, najbolja
26.60, slanina isto 28.80, a Secer kristal
21, maslo 44.45, a mast 23.45, kava San-
tos sirova 82.60, ulje 23.10, mlijeko 3.15,
ugljen 140.

To su samo nekoji artikli najpo-
trebniji za Zivot, ali 1 ostali su u istoj
relaciji. Treba nadodati jo§ i to da su
to sluzbene najvise cijene, a da trgovei
izigravaju te odredbe na svaki moguci
nacin poznato je, jer se cesto éitaju u
talijanskoj Stampl kazne trgovaca, koji
su pz_'oc;a.vali hranu skuplje, nego je to
sa »listino dei prezzi¢ propisano.

Ako se te cijene uporede s onima u
Jugoslaviji opaza se strahota skupoce
u Trstu i ostaloj lialiji.

PAZNJA ONIMA, KOJi §U BiLl GPO-
MENUT! ZA DUZNU PRETPLATU!

Pocetkom ovog mijeseca bio je nas
odvjetnik peslao opomene onim duzni-
cima koji misu bili platili pretplatu za
1934 godinu i ranije. Mnogi od njih su
se na tu opomenu odazvali, pa im ovim
putem zahvaljujemo, jer su time po-
mogli i svej list. Nekoji su se, mozda, i
uvrijedili na te opomene, ali te molimo da
shvate nas polozaj. Znamo da je svuda
zlo i da je teSko vrSiti i najmanje iz-
datke, ali ih molimo da shvate i nasu
borbu za ecdriavanje ovog naseg jedi-
nog lista, jedinu tribinu naSega naroda
iz Julijske Krajine.

ONE PAK KOJI SE NA TE OPO-
MENE NISU ODAZVALI UPOZORUJE-
MO: CEKAMO fH JOS 8 DANA (OSAM)
I IZA TOG ROKA IH PREDAJEMO SU-
DU. MISLIMO DA ¢E I SEBI I NAMA
USTEDJETI SRAMOTU GONJENJA PO
SUDU, A SEBI POVRH TOGA I TRO-
SEOVE KOJI SU S TIME SKOPCANI-.

Ovo je zadnja opomena starim duz=
nicima.

JUGOSLOVENSKOJ MATICI U ZA-
GREBU
poklonio je za istarske patnike iznos od
100 (sto) dinara gosp. arh. Ivo Marce-
lja, profesor u Zagrebu, da pocasti us-
pomenu blagopokojnoga graditelja. iz
Barkovlja — Trsta gosp. Svetka Marte-
lanca. Najsrdaénije se zahvaljujé

Odbor Jugosl. Matice.

—Y

sTstra« izlazl svakog tjedna u
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goslovenske stampe d, d., Zagreh, Masarykova 28a, — Za tiskar®




